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Passerelle BACnet /
Module DMS

Mode d'emploi et manuel
d'installation

VCTRLO2P-1/VCTRLO9P-1

¢ Merci d'avoir acheté ce produit Lennox.
¢ Avant de faire fonctionner cet appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver a titre de
référence ultérieure.
e Pour plus d'informations sur l'utilisation du produit, téléchargez le manuel d'utilisation du produit et @

@ consultez-le.

LENNOX ) simsuns
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Mesures de sécurité

Avertissement Proposition 65 de Californie (E.-U.)

A AVERTISSEMENT: CanceretTroubles de 'appareil reproducteur - www.P65Warnings.ca.gov.

B Précautions d'utilisation

® Avant d'utiliser le DMS ou la passerelle BACnet, lisez attentivement ces instructions.

® Apreés avoir lu les instructions, conservez ce manuel d'utilisation dans un endroit pratique et siir.
En cas de changement d'utilisateur, vous devez transmettre les manuels.

¢ N'essayez jamais d'installer le systéme de climatisation ou de déplacer vous-méme le produit.

A\ AverTissEvENT

/\ MISEEN GARDE

4 Nessayez pas dinstaller ou de réparer le produit par vous-méme.

4 Le produit ne contient aucune piece réparable par ['utilisateur. Consultez toujours le
personnel de service autorisé pour effectuer les réparations.

4 En cas de déplacement, consultez le personnel de service autorisé pour le
débranchement et installation du produit.

4 Assurez-vous que le mur est assez solide pour supporter le poids du produit.

@ Le produit doit étre installé avec 'alimentation électrique nominale.

4 En cas de dysfonctionnement (odeur de brilé, etc), arrétez immédiatement Iappareil,
coupezle (?i/sjoncteur électrique et consultez le personnel de service autorisé.

4 N'utilisez pas de gaz inflammables & proximité du produit.

@ Veillez a ce que de I'eau ne s'infiltre pas dans le produit.

# Nutilisez pas le produit avec les mains mouillées.

4 Niinstallez pas le produit dans un endroit oti il pourrait entrer en contact avec des
gaz combustibles, de 'huile de machine, du gaz de sulfure, etc.

4 Nappuyez sur les boutons avec un objet pointu.

@ Netirez pas et ne pliez pas excessivement le cable du produit.

4 Nutilisez pas le produit a d'autres fins.

@ Ne vaporisez pas d'insecticide ou d'autres éléments combustibles sur le produit.

4 Ne nettoyez pas le produit avec du benzene, des solvants ou d'autres produits
chimiques.

@ Ne provoquez pas de choc sur le produit et ne le démontez pas par vous-méme.

Il Précautions d'installation

* Ce manuel d'utilisation et d'installation décrit comment installer le DMS et la passerelle BACnet.
Pour l'installation d'autres accessoires en option, reportez-vous au manuel d'installation approprié.

A\ AverTissEvENT

/N MISEEN GARDE

@ Lisez attentivement ce manuel d'utilisation et d'installation avant linstallation et
vérifiez que le produit est correctement installé apres linstallation.

# Nessayez pas d'installer ou de réparer ce produit par vous-méme.

4 Ce produit ne contient aucune piece réparable par ['utilisateur. Consultez
toujours le personnel de service autorisé pour effectuer les réparations.

4 En cas de déplacement, consultez le personnel de service autorisé pour le
débranchement et l'installation du produit.

© Assurez-vous que le mur est assez solide pour supporter le poids du produit.

# Le produit doit étre installé avec 'alimentation électrique nominale.

4 Le produit doit étre installé par un professionnel conformément aux
réglementations nationales en matiere d'électricité.

4 Sivous souhaitez désinstaller le produit, consultez un centre d'installation agréé.

4 N'utilisez pas de gazinflammables & proximité du produit.

4 Niinstallez pas le produit dans un endroit o il pourrait entrer en contact avec
des gaz combustibles, de I'huile de machine, du gaz de sulfure, etc.

@ Evitez les endroits ou des solutions acides/alcalines ou des aérosols spéciaux
sont utilisés.

4 Choisissez un endroit sec et ensoleillé, mais non exposé a la lumiére directe du
soleil. La température adaptée est comprise entre 32 °F (0°C) et 102,2°F (9°C).

@ \eilleza ce que de 'eau ne s'infiltre pas dans le produit.

# N'exercez pas de tension sur le cable afin d'éviter de l'endommager.

¢ N'appuyez pas sur les boutons avec un objet coupant.

© Ne connectez pas le cable d'alimentation au terminal de controle.

4 Sile produit est installé dans un hdpital ou dans d'autres lieux spécifiques, il ne
doit pas perturber le fonctionnement des autres appareils électroniques.
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[Ramareue ¢ Le contenu et lesimages utilisés dans ce manuel d'utilisation et d'installation peuvent étre
modifiés sans préavis pour le renforcement fonctionnel et 'amélioration d'un produit.

@ Cemanuel d'utilisation et d'installation concerne l'installation du DMS et de la passerelle
BACnet.

@ Reportez-vous aux pages 46~70 pour vérifier l'installation de la passerelle BACnet.

Déclaration relative aux interférences de la Commission fédérale des communications

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils numériques

de classe B, conformément a la section 15 des reglements de la FCC. Ces limites sont congues pour
fournir une protection raisonnable contre les interférences préjudiciables dans une installation
domestique. Cet appareil génére, utilise et émet des fréquences radioélectriques et peut, en

cas d'installation ou d'utilisation non conforme aux instructions, engendrer des interférences
préjudiciables au niveau des communications radio. Cependant il se peut que des interférences se
produisent dans une installation particuliére. En cas d'interférences avec la réception radiophonique
ou télévisuelle, qui peuvent étre vérifiées en mettant 'équipement hors puis sous tension, l'utilisateur
peut tenter de résoudre le probléme de I'une des fagons suivantes :

- Réorienter ou repositionner I'antenne de réception.

+ Augmenter I'espacement entre I'équipement et le récepteur.

« Branchez I'appareil a une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est branché.

+ Consulter le fournisseur ou un technicien en radio et télévision expérimenté pour obtenir de l'aide

Mises en garde de la FCC:
Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie responsable de la
conformité pourrait faire perdre a l'utilisateur son droit d'utiliser cet appareil.
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Avant d'installer le DMS

B| vérifications préalables a l'installation

1 Adresse P duDMS

@ Fondamentalement, seule l'adresse IP privée peut étre utilisée en tant qu'adresse IP. Pour utiliser
I'adresse IP publique, vous devez activer 'adresse IP publique comme suit : Actif dans le menu
[Réglages systeme] = [Réglage de l'environnement du systemel.

-Plage d'adresses IP privées : 10.0.0.0 ~ 10.255.255.255, 172.16.0.0 ~ 172.31.255.255,
192.168.0.0 ~ 192.168.255.255
- Plage d'adresses IP publiques : Adresse IP sauf pour la plage d'adresses IP privées et 127.0.0.1(hote local)
@ Le DMS prend en charge le protocole DHCP. Si I'adresse IP publique doit étre attribuée a partir du
protocole DHCP, vous devez activer 'adresse IP publique comme suit :
Actif dans le menu [Réglages systéme] = [Réglage de lenvironnement du systeme].
sk DHCP (protocole de configuration dynamique des hétes)
Un protocole Internet permettant d'automatiser la configuration des ordinateurs utilisant la suite TCP/IP.
Le protocole DHCP est utilisé pour attribuer automatiquement des adresses IP.
En d'autres termes, I'adresse IP de 'hote n'est prise en charge que lorsque le PC est allumé.

2 Equipements liés au réseau

K2

# DHCP (protocole de configuration dynamique des hotes)

Un protocole Internet permettant d'automatiser la configuration des ordinateurs utilisant la suite TCP/IP.
Le protocole DHCP est utilisé pour attribuer automatiquement des adresses IP.

En d'autres termes, 'adresse IP de I'héte n'est prise en charge que lorsque le PC est allumé.

3 (able de raccordement d'installation

@ Le cable LAN et les cables de communication des modules d'interface doivent étre installés de
maniére a ce que les cables puissent étre connectés facilement au DMS.

@ DMS prend en charge l'adresse IP statique ou l'adresse IP dynamique. Le navigateur Web
accéde au DMS en utilisant son adresse IP. Sile navigateur Web qui accéde au DMS est installé
surun PCet que l'adresse IP du PC est définie sur 'adresse IP publique, vous devez enregistrer
l'adresse IP publique sur le DMS pour y accéder.

@ Uneadresse IP statique d'un fournisseur de services Internet doit étre utilisée si xDSL
(ADSL, VDSL) est pris en charge.

MISEEN GARDE

# Utilisez ce produit uniquement dans un réseau dédié distinct. Lennox n'est pas responsable des
problémes causés par sa connexion a Internet ou a un intranet.
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Accessoires

Assurez-vous d'avoir tous les éléments. Les articles fournis peuvent varier en fonction de votre
pays ou fournisseur de services.

Elément DMS Adaptateur Cordon dalimentation VisM4x 16

Quantité 1 1 1 6

Forme

(3

Mode d'emploi et manuel
diinstallation

1 1

Attache de cable

M

'MISE EN GARDE

Le DMS doit étre installé par un installateur qualifié.

Assurez-vous que I'alimentation principale est coupée avant d'installer le DMS.
Assurez-vous d'utiliser I'adaptateur et le cdble d'alimentation fournis.
La forme du cable d'alimentation peut différer selon le modéle.

Le cable d'alimentation et le cadble de communication doivent étre
installés conformément aux réglementations nationales en matiére de
cdblage électrique.

L 2R 2R 2R 2R 2
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Présentation des piéces

Bl pieces principales
I Extérieur du DMS

Ecran ACL

Affiche I'neure actuelle et I'adresse IP.
Différents messages seront affichés en
fonction des boutons utilisés.

Boutons de fonctionnement de I'écran ACL —l_ P -

Il'y a 4 boutons (Menu, ¥(Bas), A(Haut), Set).
Vous pouvez accéder au menu, le parcourir et
le consulter.

Voyants DEL

Vérifiez ['état de 15 voyants DEL tels que Power,
CPU-Alive, Ethernet-Linked/Active, COM1~5-TX/RX et
Check

Couvercle inférieur du DMS

Dévissez les 2 vis en bas et retirez le
couvercle inférieur du DMS. Vérifiez ensuite L.

Venu v A sy
| == | e | s Y

les raccordements.

I Voyants DEL

Elément Nom Statut
Power Voyant dalimentation Devient bleu'lorsque le produit
est sous tension.
Clignote en orange par
CPU-Alive Indicateur de fonctionnement de ['unité centrale intervalles de 1 seconde pendant

le fonctionnement normal.

Ethernet-Linked | Indicateur de connexion Internet

Devient vert lors d'une
connexion normale.

Ethernet-Active | Indicateur de transmission/réception de données Internet

Clignote en orange pendant la
transmission/réception normale.

Canal 1~5 - Unité extérieure

Clignote en vert pendant la

de la communication

COMI~5-TX Indicateur de transmission de données transmission normale.
Canal 1~5 - Unité extérieure Clignote en vert pendant la
COM1~5-RX ) o . P
Indicateur de réception des données réception normale.
Check Indicateur de vérification de I'unité intérieure/extérieure/ | Devient vert lorsqu'un avis se

produit.
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I Raccordements du DMS

Borne de communication RS485

Borne d'entrée Borne d'entrée Bome de sortie Borne de sortie
numérique 1 numérique 2 numérique 3 numérique 4

Réservé

Rainures pour serre-cables

Borne d'alimentation Emplacement pour
Boutons réinitialisée carte SD L Borne Ethernet
Nom Description
Borne d'entrée . . »
.. Borne de connexion d'entrée numérique, canal 1 ~ canal 5

numérique 1

Bornefi ‘entree Borne de connexion d'entrée numérique, Canal6~Canal10
numérique 2

Borne de sortie . ) .

.. ! Borne de connexion de sortie numérique, canal 1~ canal 5

numérique 3

B i . ) -
ome d ? sortie Borne de connexion de sortie numérique, canal 6 ~ canal 8
numérique 4

Boutons réinitialisée Réinitialisation du DMS
Borne d'alimentation Adaptateur de connexion du DMS
Emplacement de sous-mémoire (pour la mise a jour du programme et
Emplacement pour carteSD| |, P ) ! ! (P u A miseajourdu prog
I'enregistrement des informations définies)
Borne de Connexion pour lacommunication RS485 avec des appareils tels que 'unité extérieure
communication RS485 -COM1 ~COM5
Borne Ethernet Raccordement du cable LAN
Rainures pour serre-cables | - Rainures pour arranger les cables
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Présentation des piéces (suite)

Bl pieces principales

I Intérieur du DMS

ey o |
Panneau d'affichage
] ©
Cable a 20 broches
% o
< @
iy iog
Cablea 40 broches O Circuit principal
o TS e Cirait secondaire
o w ° == o w =] =] ® oW =N=] °
N A H o PG mamae sl AT

[Emarena - @ Sivous avez besoin d'une configuration de circuit externe, consultez le fabricant.

@ Reportez-vous a la page 17 pour le fonctionnement de I'entrée de contact d'entrée
numérique.

Dimensions du produit

9,44 (240) ‘ 2,55 (64,80) [Unité : pouces (mm)]
% @4 f
—/
in
a
e
e ®
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Architecture du systéme

Client Web

3 ==
s N -—

................ Alnternet A

Contréleur tactile
L
centralisé [ 73

Extérieur Unité

4 «— = PowerMeter
#% (Compteur d'électricité)

| 256 unités intérieures max. |
(Série DRV)

/‘\. ) ——> 7 ——>

o Connexion de ['unité extérieure et du DMS.
- Vous pouvez controler jusqu'a 80 unités extérieures et 256 unités intérieures a 'aide du DMS.

2

sk Vous pouvez connecter jusqu'a 16 unités (extérieures) pour chaque canal de communication du DMS.
BA

du DMS RS485 est de 128.

- Sile nombre d'unités extérieures connectées augmente, le suivi peut prendre beaucoup de temps.
(30 minutes max.)

— A

% Le nombre maximal d'unités intérieures (MSB incluses) pouvant étre connectées a chaque canal de communication

MISEENGARDE

¢ Pour les appareils prenant en charge une nouvelle communication, vous devez définir le mode
de communication du canal sur Nouveau a partir du menu Réglages systéme -> Poursuite.
Un ensemble d'unités intérieure/extérieure, avec un type de communication conventionnel, ne
peut pas étre connecté au DMS avec une nouvelle communication.

¢ Lorsque vous définissez Nouveau en tant que mode de communication du canal, l'adresse du
controleur virtuel de marche/arrét sera attribuée.
(Canal 0: controleur virtuel de marche/arrét 11, canal 1: contréleur virtuel de marche/arrét 12,
canal 2: contréleur virtuel de marche/arrét 13, canal 3 : contréleur virtuel de marche/arrét 14,
canal 4: contréleur virtuel de marche/arrét 15)
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Appareils compatibles

Non Appareils Modele Remarque
HR.D’RV, Hl? PRV, Mini—DR\{, DRV, groupes de produits d'unités
Unité intérieure pmtes.e).(terleures‘DRV unlqu.ernent intérieures/extérieures a mini-
V1 Unitextérieure | 2Teffoidissementaeauetunités | systame bibloc prenant en charge la
intérieures pouvant étre connectées a communication NASA
ces unités extérieures
) Controleur.talctlle VCTRLOTP-1 .
centralisé
3 PIM VCTRLO8P-1 Nécessaire pour I'alimentation EHP
Connecté avec un PIM
* " . " .
4 Watt-heuremétre | Type d'impulsion Largeur dimpulsion : 20~400(ms)
Impulsion : 1~10000(Wh/impulsion)

0

de protocole)
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sk Les produits marqués d'un "*" ne sont pas des produits Lennox et doivent étre achetés séparément.
(Seuls les compteurs d'électricité sélectionnés peuvent étre utilisés pour des problemes de compatibilité
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I | Nombre maximal d'appareils pouvant &tre connectés

Appareils Max. Remarque
Une erreur de suivi se produit en cas de
dépassement
Unité intérieure 256 Le nombre maximal d'unités intérieures (MSB
incluses) pouvant étre connectées a chaque
canal de communication DMS est de 128.
Controleur tactile centralisé 75 15 unites maximum pour chaque borne de
communication RS485
Unité extérieure 80 16 unités maximum pour chaque borne de
communication RS485
PIM 8
Watt-heure métre 64 8 unités maximum peuvent étre connectées

al1PIM.

MISEEN GARDE

La somme du contrdleur tactile centralisé et du module d'interface PIM pouvant étre
connecté a chaque canal de communication DMS doit étre de 15 ou moins.
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Installation du DMS

1 Retirez la plaque d'installation a l'arriére du DMS.

2 Fixezla plaque d'installation au mur avec 4 vis.

3 Accrochez le DMS a la rainure située en haut de la plaque d'ins-
@ = tallation. @
Plaque
diinstallation

4 Fixez la plaque d'installation et le DMS avec 2 vis.

@ Enfonction de l'environnement d'installation, fixez le DMS a

o l'aide des reperes de trous.
[ Repére de trou ‘ (Les vis pour les repéres de trous ne sont pas fournies par notre
A société.)

5 Sivousinstallez le DMS l'intérieur du mur ou si un cablage depuis
Iarriere est nécessaire, utilisez la rainure pour cables au bas du
DMS.

MSEENGARDE

Pour utiliser le DMS en toute sécurité, prévenir les pannes et éviter
del'endommager, il est recommandé de l'installer sur un mur.

I— Rainure pour cables

‘ ‘ DB68-13099A-00_IBIM_LENNOX BAC DMS_CV_CFR_indd 12 @ 2024-09-20 2= 5:35*32‘



I| Raccordement de l'unité extérieure

1 Dévissez les 2 vis situées au bas du couvercle avant du DMS. Tenez
les 2 cotés inférieurs du DMS et poussez vers le bas pour ouvrir le
couvercle.

2 Raccordez l'adaptateur a la borne d'alimentation.
@ Disposez 'adaptateur comme indiqué sur Iimage de droite.

©
3 Séparez 1 bornier des 5 borniers fixés a la borne de S 0o - -
communication RS485 du DMS. Ensuite, connectez le cable de —
communication de l'unité extérieure (R1, R2)] au bornier. B BRRH
RIoARZOB) | R =

Raccordement
du cable
dialimentation

4 Connectez le cable LAN a la borne Ethernet du DMS. Disposez-le
ensuite a laide d'un serre-cables.

5 Fermezle couvercle inférieur du DMS et fixez-le a l'aide de 2 vis.

MISEEN GARDE

Un maximum de 80 unités extérieures peuvent étre connectées au DMS.
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Installation du DMS (Suite)

|| Connexion du PIM

1 Dévissez les 2 vis situées au bas du couvercle avant du DMS.
Tenez les 2 cotés inférieurs du DMS et poussez vers le bas pour
ouvrir le couvercle.

2 Raccordez l'adaptateur a la borne d'alimentation.
# Disposez ladaptateur comme indiqué sur limage de droite.

Da 3 Séparez 1 bornier des 5 borniers fixés a la borne de
2oee e 9, communication RS485.
Ensuite, connectez le cdble de communication du PIM au bornier.

©
Raccordement
ducéble

- )
dialimentation

4 Connectezle cdble LAN a la borne Ethernet du DMS. Disposez-le
ensuite a laide d'un serre-cables.

5 Fermezle couvercle inférieur du DMS et fixez-le a I'aide de 2 vis.

MISEEN GARDE

Un maximum de 8 unités PIM peuvent étre connectées au DMS.
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B| utilisation de la commande de contact externe d'entrée numérique (en option)

I Définition du modéle de commande de contact exteme
@ \Vous pouvez définir les paramétres du systéme via un modeéle de commande de contact.

1 Sélectionnez [Réglages systeme] et cliquez sur [Réglage de I'environnement du systeme].

2 (liquez sur [Edition] a partir de Sélectionner le modéle de commande de contact.

3 Sélectionnez le modeéle que vous souhaitez vérifier.

@ Modele 1[No external input] : aucune opération ne sera effectuée lors de l'entrée du signal de
controle du point de contact.

@ Modele 2[Level(Emergency stop)l: commandes qui arrétent tout le fonctionnement de l'unité
intérieure et désactivent le controle a distance lors de l'entrée du signal de commande du point de
contact. En état d'arrét d'urgence de niveau, il ne sera pas controlé méme sila commande est définie
depuis le controleur supérieur.

# Modele 3[Level(Operation/Stop)]: synchronisation d'entrée du signal de niveau.

Il modifie 'état de fonctionnement/d'arrét de toutes les unités intérieures.

@ Modele 4[pulse (Operation/Stop, Disable/Enable)]:

signal d'impulsion. Il modifie I'état de fonctionnement/d'arrét de toutes les unités intérieures.

4 Cliquez sur [Enregistrer] une fois le réglage terminé.

5  Cliquez sur [OK] orsque la“Cette information sera modifiée. Vioulez-vous continuer ?" une fenétre de
message apparait.

6 ‘Lecture des données depuis DMS. Veuillez patienter” s'affiche et I'opération d'enregistrement est
effectuée. Ensuite, I'écran de configuration de I'environnement systéme apparait a nouveau avec tous
les éléments désactivés.

Le modéle 1 est défini par défaut.

¢ Le DMS dispose d'un total de 10 ports d'entrée numérique. Cependant, les ports d'entrée numérique
réellement utilisés sont Ch1 et Ch2, et les autres ports (Ch3~Ch10) sont destinés a des fonctions
supplémentaires. Par conséquent, veillez a connecter Ch1 ou Ch2 lorsque vous l'utilisez.

¢ Pourlasortie numérique, Ch1 et Ch2 sont actuellement utilisés dans le DMS. Ch9 et Ch10 sont réservés
en cas de besoin. Par conséquent, vous ne pouvez utiliser que Ch3~Ch8.

DB68-13099A-00_IBIM_LENNOX BAC DMS_CV_CFR_.indd 15 @ 2024-09-20 2= 5135*32‘



| T T[] ® (N T

Installation du DMS (Suite)

I Modéle de commande de contact

Modele

Commande

Modéle1

P Aucune entrée externe (Réglage par défaut d'usine)
Lorsque vous entrez un signal de commande de contact dans le port 1, cela ne produit aucune réponse.

Modéle2

P Entrée de niveau (arrét d'urgence)

1.Sile signal de commande de contact est activé, 'état d'arrét d'urgence et toutes les unités intérieures
recoivent lacommande d'arrét et le contréle a ['aide de la télécommande estimpossible.

2.Lors de l'arrét d'urgence, le DMS ignorera toute demande des controleurs supérieurs.
3. Lors de l'arrét d'urgence, le DMS ignorera les programmes préalablement définis.

4. Lorsque le signal de commande de contact est désactivé alors qu'il était préalablement activé, le DRV
passe en état de fonctionnement normal et revient a 'état de controle a distance avant l'arrét d'urgence.

5. Méme si le signal de commande de contact du port 1 est désactivé alors qu'il était préalablement
activé, il n'y aura aucun changement sur l'unité intérieure.

6. Lorsque vous entrez un signal de commande de contact dans le port 2, cela ne produit aucune réponse.

Modéle3

P Entrée de niveau (fonctionnement/arrét, activation/désactivation du contréle a distance)

1.Si le signal de contact du port 1 est activé alors qui'il était préalablement désactivé, toutes les
unités intérieures recevront la commande de fonctionnement.

2.Sile signal de contact du port 1 est désactivé alors qu'il était préalablement activé, toutes les
unités intérieures recevront la commande d'arrét.

3.Sile signal de contact du port 2 est désactivé, vous ne pouvez pas controler toutes les unités
intérieures a l'aide de la télécommande.

4.Sile signal de contact du port 2 est activé alors qu'il était préalablement désactivé, vous pouvez
controler toutes les unités intérieures a 'aide de la télécommande.

5.Sile signal de contact du port 2 est désactivé alors qu'il était préalablement activé, vous ne pouvez
pas controler toutes les unités intérieures a I'aide de la télécommande.

6.La commande de controle du controleur supérieur sera exécutée quel que soit I'état du point de contact.

7. Le contrdle du systéme DRV a l'aide du contréle de programme sera effectué quel que soit I'état
du point de contact.

Modele4

P Entrée d'impulsion (Fonctionnement/Arrét)

1.La durée d'impulsion valide pour le signal d'entrée est de 0,5 a 1,0 seconde.
Le DMS ignore le signal dont la largeur d'impulsion a une durée inférieure a 0,5 seconde et
supérieure a 1,0 seconde.

2. Lorsque le signal d'entrée d'impulsion est activé sur le port 1, toutes les unités intérieures
recevront lacommande de fonctionnement.

3. Lorsque le signal d'entrée d'impulsion est activé dans le port 2, toutes les unités intérieures
recevront lacommande d'arrét.

4.Lacommande de contréle du DRV du controleur supérieur sera en fonctionnement quel que soit
le signal d'entrée d'impulsion.

5. Le contrdle du systéme DRV a l'aide du contréle de programme sera en fonctionnement quel que

soit le signal d'entrée d'impulsion.
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I Systéme de circuit d'entrée numérique selon le modéle de commande de contact

o Modele 2 (peut étre utilisé pour la connexion avec un détecteur d'incendie)

DMS  Arrét d'urgence/Reprise du fonctionnement

O O |

CH1

CH2 Aucune connexion

@ Modele 3 (controle du signal de contact externe)

DMS Fonctionnement/arrét de la climatisation
O O
CH1 |
Activation/Désactivation du controle a distance
O O
CH2 |

o Modéle 4 (controle du signal dimpulsion)

DMS
CH1 CIimatisation@ Fonctionnement

CH2 Climatisation@ Arrét
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Réglage de I'environnement informatique

1  Appareil lié au réseau (vendu séparément)
# Ordinateur avec une carte réseau
4 HUB ou cable réseau (cable croisé)

2 Spécification du navigateur Web de l'ordinateur
4 Chrome 86 ou version ultérieure

@ Un cable croisé est utilisé lors de la connexion directe au PC.
Il est produit au fur et a mesure que les cdbles de transmission et de
réception sont croisés. Les cables 1, 2, 3 et 6 se croisent.

I| Connexion du DMS et de lI'ordinateur

I Connexion directe du DMS et de l'ordinateur

l Connexion du DMS et de l'ordinateur a I'aide du HUB

HUB

P—

Cable LAN

‘ ‘ DB68-13099A-00_IBIM_LENNOX BAC DMS_CV_CFR_.indd 18 @ 2024-09-20 2= 5135*33‘



ll Parameétres de l'ordinateur pour la connexion DMS

o Tous les parameétres du DMS seront organisés dans une page Web intégrée au DMS. Vous devez accéder
al'adresse IP du DMS pour utiliser la page Web du DMS.
Définissez les paramétres de votre ordinateur comme suit.

® Paramétre d'usine par défaut du DMS
Adresse IP du DMS: 192,168.0,100

l Paramétre d'adresse IP (recommandé)

@ Pouraccéder al'adresse IP du DMS, définissez les informations réseau de I'ordinateur connecté au

DMS comme suit.
Internet Protocol (TCP/IP) Properties @gl
General

“You can get P settings assigned automatically if vour netwark, supports
this capability. Otherwize, you need to ask your netwark, administratar for
the appropriate P settings

() Obtain an IF addiess sutomatically
(5) Use the following IP address:

IF address 152.188. 0 . 1 o Adresse IP:192.168.0.1 (~253)
Subret mask: 25 25 . %55 . 0 Sauf 100
@ R — oMo e Masque de sous-réseau : 255,255.255,0 @

e Passerelle par défaut: 192,168.0,1

(5) Use the following DMS server addiesses:
Freferred DMS server.

Alernate DNS server:

1 Sélectionnez licone [My network Settings] et cliquez sur [Properties] a l'aide du bouton droit de la
sours.

2 Sélectionnez [Local area connection] et cliquez sur [Properties] a l'aide du bouton droit de la souris a
partir du dossier de connexion réseau.

3 Sélectionnez [Internet protocol(TCP/IP)] et cliquez sur [Properties] & l'aide du bouton droit de la
souris a partir de la fenétre de propriétés de la connexion au réseau local.

4  Saisissez "192.168.0.1" dans le champ d'adresse IP, "255.255.255.0" pour l'adresse du masque de
sous-réseau et "192.168.0.1» pour la passerelle par défaut.

5 Cliquez sur [OK] apres le réglage.
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Configuration du DMS
I| Connexion du DMS
S 2907) x  + o - O X
Q@ A Notsecurs | 10.250.151.140/dms2/Loginjsp & L) » e H
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LOGIN

Login via authentication

PASSWORD ﬁ

3 Thisweb site s optimized for Chrome.

X This System is strictly restricted to authorized user.

X Anyillegal access shall be punished with 2 related-law.

3 i itted 4o the system, you will be
P

aperiodic basis.
¥ |

Samsung

responsible may occur

Depuis le bureau de ['ordinateur, double-cliquez sur l'icone Chrome.

Lorsque la fenétre Chrome apparait, saisissez 'adresse IP (https://192.168.0.100) dans le champ de saisie

de l'adresse et appuyez sur la touche [ENTREE].

# Lorsque vous accédez pour la premiére fois au DMS a partir du navigateur Chrome sur votre
ordinateur, un écran d'avertissement de certificat de sécurité s'affiche. Dans I'écran affiché, appuyez
sur le bouton Advanced et cliquez sur le lien 192.168.0.100 (non sécurisé) pour accéder a 'écran de
connexion.

- L'écran d'avertissement de certificat de sécurité suivant apparait lorsque vous accédez a la solution
pour la premiére fois. Cet écran s'affiche a l'aide du certificat intégré dans le DMS et n'apparait pas
aprés l'enregistrement du certificat DMS dans votre navigateur Web. Si vous n'enregistrez pas le

certificat DMS, I'écran d'avertissement suivant continuera a apparaitre. Avant d'utiliser le DMS, veillez

aenregistrer le certificat DMS pour garantir une utilisation en toute sécurité. Vous devez également
enregistrer le certificat DMS sur tous les ordinateurs qui seront utilisés pour accéder au DMS.
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§ Privacy error x + [~}
14

< C A Notsecure | 10.250.151.133

A

Your connection is not private

Attackers might be trying to steal your information from 10.250.151.133 (for example,
passwords, messages, or credit cards). Learn more

NET:ERR_CERT_COMMON_NAME_INVALID

Q To get Chrome’s highest level of security, turn on enhanced protection

Advanced Back to safety

MISEENGARDE

Sil'écran ci-dessus réapparait alors que vous avez enregistré le certificat DMS, arrétez d'accéder
alasolution. Il existe un risque qu'un probléme de sécurité survienne.
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Configuration du DMS (Suite)

3 Méthode d'enregistrement du certificat DMS sur un navigateur Web

& o x
& Settings x [ °
< C  ® Chrome | chromey/settings/privacy oy O
New tsb cutsT
New window Ctri+N
New incognito window CrleShiftaN
2 YouandGoogle
& Privacy and security History >
a Autofill Downloads Ctrl+)
—  Clearbrowsing data Ll L
@  safetycheck B Glearhistory, cookies, cache, and more - [T
Print. Ctrl+P
e Privacy and security 6 Cookies and other site data e
st
Third-party cookies are blocked in Incognito mode
@  Appearance Findu. Ctrl+F
fore tools >
T @ s LR
earch engine
< ‘Safe Browsing (protection from dangerous sites) and other security settings Edit Cut | Copy | Paste
=1] Default browser Settings
. SiteSettings s R
©  onstarp *F Controls what information sites can use and show (location, camera, pop-ups, and mor¢
et
Advanced - Appearance B3 Managed by your organization
Extensions A
24 Theme @
Open Chrome Web Store
About Chrome

A. En haut a droite du navigateur Chrome, cliquez sur le bouton a trois points et sélectionnez Settings
pour accéder a la page des paramétres.

B. Depuis la page des paramétres, accédez au menu Privacy and security et cliquez sur Sécurité.

e
£ Settings - Security x  + o
<« C @ Chrome | chrome://settings/security * ey W o :
Settings
.
2 YouandGoogle Warn you if passwords are exposed in a data breach
Chrome periodically checks your passwords against lists that have been published oniine.
[= ‘When doing this, your passwords and usernames are encrypted, so they can' be read by
anyone, including Google. When you sign in to your Google Account, this feature is turmed on.
@  Safetycheck
6 mrmey No protection (not recommended)
Q  Does not protect you against dangerous websites, downloads, and extensions. You'l still get Safe
Browsing protection, where available, in other Google services, like Gmail and Search.
@  Appearance
Q  search engine
Advanced
B Default browser
Use secure DNS
@) onstartup This sefting is disabled on managed browsers
Advanced - Manage security keys N
Reset security keys and create PINS
Extensions 4] Manage certificates @
Manage HTTPS/SSL certificates and settings
About Chrome
Google Advanced Protection Program @
Safeguards the personal Google Accounts of anyone at risk of targeted attacks

C. Sélectionnez Manage certificates' sous le menu Advanced.
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Certificates X

Intended purpose: <Al> vl

Intermediate Certification Authorities  Trusted Root Certification Authorities | Trusted Pubi[* | * |

Issued To Issued By Expiratio...  Friendly Name ~
55 AAA Certifical Sectigo (AAA)
@ AddTrust External ... AddTrustExternal CA... 5/30/2020  Sectigo (AddTrust)

53l asTxRoot2 ASTxRoot2 6/12/2038  AhnLab Safe Tra...
[HlBaltimore CyberTru... Baltimore CyberTrust... 5/13/2025  DigiCert Baltimor. ..
[531B10T_CERT Primar... BIOT_CERT PrimaryR... 3/1/2080 <None>
[SHIBIOT_CERT Primar...  BIOT_CERT PrimaryR... 5/20/2080  <None>
[53B10T_CERT Primar... BIOT_CERT PrimaryR... 3/1/2080  <None>
[IBIOT_CERT Primar... BIOT CERTPrimaryR... 2/27/2080  <None>
@ BIOT_CERT Primar... BIOT_CERT PrimaryR... 8/23/2080 <None>

==

Certificate intended purposes

Client Authentication, Code Signing, Encrypting File System, Secure Email, IP
security tunnel termination, IP security user, Server Authentication, Time
Stamping

e

D. Dans la boite de dialogue de certificats, sélectionnez I'onglet Trusted Root Certification

Authorities, puis le bouton Import.

€ £ Cetificate Import Wizard

File to Import
Spedfy the file you want to import.

File name:

| [[Bronse...

Note: More than one certificate can be stored in a single file in the following formats:
Personal Information Exchange- PKES #12 (,FFX,.P12)
Cryptographic Message Syntax Standard- PKCS #7 Certificates (,P78)

Vicrosoft Serialized Cerificate Store (,SST)

E. Chargez le certificat enregistré et cliquez sur Next.

Le certificat DMS peut étre téléchargé a partir de [Réglage de I'environnement du systeme]
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Configuration du DMS (Suite)

& & Centfficate Import Wizard

Certificate Store
Certificate stores are system areas where certificates are kept.

Windows can automatically select a certificate store, or you can speafy a location for
the certificate.

() Automatically select the certificate store based on the type of certificate
(@) Flace all certificates in the following store

Certificate store:
[Trusted Root Certfcation Authorites

| [ romse-

F. Sélectionnez l'option Place all certificates in the following store, définissez le magasin de
certificats sur Trusted Root Certification Authorities, puis cliquez sur Next.

4 £* Certificate Import Wizard

Completing the Certificate Import Wizard

The certificate will be imported after you dick Finish.

You have specified the following setfings:
Certificate Store Selected by User Trusted Root Certification Authorities

Content Certificate
File Name E:CodeDMS_HTMLS_GitHubDMS2Renewal T
< >

G. Consultez les détails et cliquez sur Finish pour terminer I'enregistrement du certificat.
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LOGIN

Login via authentication
o J
[PASSWORD |

3 This web site is optimized for Chrome.

# This System is strictly restricted to authorized user.

3 Any illegal access shall be punished with a related-law.

¥ Please be advised that once you are permitted access to the system, you will be deemed to
have consented to having software relating this system automatically updated or modified on
a periodic basis.

# This product is available only on dedicated network. Samsung Electronics shall be not
responsible for any problems that may occur from the Internet connection or the Intranet.

4 Lorsque l'écran initial du site Web DMS apparait, entrez votre identifiant et votre mot de passe et

cliquez sur [LOGIN].

® L'acces a certaines fonctions peut étre restreint, en fonction du parametre d'autorisation

utilisateur configuré par ladministrateur.

4 Pour modifier votre parameétre d'autorisation utilisateur, sélectionnez Réglages systéme >
Gestion de l'autorisation de I'utilisateur. LD utilisateur et le mot de passe DMS par défaut sont

admin et ac0530.

@ Seuls les utilisateurs autorisés peuvent accéder au site Web.
@ llestrecommandé que cinq utilisateurs maximum accédent au site Web a la fois.
Les vitesses d'acceés peuvent diminuer.

& Adesfins de sécurité et d'entretien, l'administrateur DMS doit modifier I'D et le mot de

passe.

@ Méthode de déconnexion : pour vous déconnecter, appuyez sur le bouton [LOGOUT]

au-dessus de la barre de menu.
Le DMS sera fermé.

‘ ‘ DB68-13099A-00_IBIM_LENNOX BAC DMS_CV_CFR_.indd 25 @

2024-09-20 2= 5135*34‘



| T [ ] ® (I T

Configuration du DMS (Suite)

B | Paramétres d'environnement systéme du DMS (paramétres réseau)

@ Vous pouvez définir et vérifier les informations sur le fonctionnement de l'installation du DMS.

I Paramétres des informations sur le réseau DMS

1  Sélectionnez [Réglages systeme] et cliquez sur [Réglage de I'environnement du systeme].

2 (liquez sur [Edition] a partir de la fenétre d'informations du réseau DMS.

3 Lorsque les zones de texte de I'adresse IP, de 'adresse du masque de sous-réseau, de la passerelle par
défaut et du serveur DNS sont activées, saisissez les valeurs pour chaque élément.

@ Chaque élément peut contenir 15 lettres maximum.
# Chaque élément doit correspondre au format d'adresse réseau.

Sivous cochez I'option DHCP

# Sivous cochez 'option DHCP, les zones de texte de 'adresse IP, de I'adresse du masque de sous-
réseau, de la passerelle par défaut et du serveur DNS seront désactivées.

# Si vous souhaitez opter pour un réglage manuel, désélectionnez DHCP, puis saisissez
manuellement les informations réseau.

4 Apres avoir cliqué sur [Enregistrer], cliquez sur [OK] lorsque la fenétre de message apparait.

# Sivous cliquez sur [OK] apres avoir défini les informations réseau sur Edition, le navigateur Web
actuel sera fermé. Et lorsque vous accédez a nouveau au DMS, vous pouvez le faire en définissant
manuellement l'adresse IP.

# Sivous cliquez sur [OK] apres avoir défini les informations réseau sur DHCP, le navigateur Web
actuel sera fermé. Et lorsque vous accédez a nouveau au DMS, vous pouvez le faire en utilisant
I'adresse IP affichée sur I'écran LCD.
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@ Leréglage dusine est le suivant.
-AdresselP:192.168.0.100 - Adresse du masque de sous-réseau : 255,255.255,0
- Passerelle par défaut : 192.168.0.1 - Serveur DNS: 0,0.0,0

@ Sivous avez activé la fonction en cochant I'option DHCP, vous pouvez vérifier les
informations réseau modifiées sur 'écran LCD externe.

@ Sil'option DHCP est définie, I'adresse IP du serveur DHCP sera affichée.

@ Leserveur de gestion de données obtient automatiquement l'adresse IP définie lorsque vous
activez la fonction DHCP.
Cependant, l'adresse IP définie automatiquement peut étre modifiée par des événements
tels que l'environnement réseau de redémarrage.
Dans ce cas, cela peut entrainer un échec de communication.

@ Reportez-vous au manuel d utilisation sivous souhaitez vérifier d'autres éléments de
configuration de I'environnement systéme, en suivant qui collecte des informations sur les
unités intérieures et extérieures connectées au DMS et en définissant 'alimentation.

Pour télécharger le manuel d'utilisation, sélectionnez [User manual] aprés avoir sélectionné

le menu [System settings].
B 'MISE EN GARDE
@ # Ceproduit doit étre utilisé dans un réseau dédié, car il ne peut pas répondre aux attaques réseau @

telles que le piratage et les virus. Lorsqu'il est connecté a Internet ou a un intranet (par exemple : un
réseau local d'entreprise), il peut y avoir un risque d'approche illégale. En outre, cela peut en faire
une connexion dangereuse pour d'autres dispositifs réseau. Cela ne reléve pas de la responsabilité
de Lennox et n'est pas inclus dans l'indemnisation des dommages.
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Configuration du DMS (Suite)

| Réglage de I'heure du systéme

1  Sélectionnez [Réglages systemel] et cliquez sur [Réglage de I'environnement du systemel].

2 (liquez sur [Edition] a partir du réglage de I'heure du systeme.

3 Entrezl'heure du systeme (année/mois/jour/heure/minute/seconde).
# \/ous ne pouvez saisir que des chiffres.
® An:la valeur doit étre comprise entre 1980 et 2035.
# Mois : Vous pouvez saisir une valeur comprise entre 1 et 12,
4 Jour :Vous pouvez saisir une valeur comprise entre 1 et 31.
# Heure : Vous pouvez saisir une valeur comprise entre 1 et 23.
@ Minute : Vous pouvez saisir une valeur comprise entre 1 et 59.
# Seconde: Vous pouvez saisir une valeur comprise entre 1 et 59.

4 (liquez sur [Enregistrer] et une fenétre de message apparait. Ensuite, cliquez sur [OK].

® Le message "Lecture des données depuis DMS. Veuillez patienter.’ s'affiche et l'opération
d'enregistrement est effectuée. Ensuite, 'écran de configuration de I'environnement
systeme siaffiche a nouveau, car tous les éléments sont désactivés.

L'heure du systéme correspond a I'heure actuelle définie.

I Définition de la langue

1  Sélectionnez [Réglages systémel] et cliquez sur [Réglage de I'environnement du systeme].

2 (liquez sur [Edition] a partir de la sélection de la langue.

3 Sélectionnez la langue de votre choix, puis cliquez sur [Enregistrer].

4 Cliquez sur [OK] lorsque le message “This operation needs DMS to be restarted. Cette opération
nécessite le redémarrage du DMS. Voulez-vous appliquer le paramétre ? saffiche.

# Cliquez sur [OK] et le navigateur Web actuel sera fermé. Le DMS redémarrera et cette opération
peut prendre environ 1 minute.
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l Définition du nom du DMS

Sélectionnez [Réglages systeme] et cliquez sur [Réglage de lenvironnement du systémel].

Cliquez sur [Edition] a partir de la fenétre de configuration du nom du DMS.

Entrez le nom du DMS lorsque le champ du nom du DMS est activé.

4 ous pouvez saisir 30 lettres maximum, en utilisant les alphabets anglais et des symboles spéciaux.

@ Lorsque le nom du DMS est défini, le nom sera affiché dans la barre de titre supérieure du
navigateur Web.

Cliquez sur [Enregistrer] une fois le réglage terminé.

Cliquez sur[OK] orsque la“Cette information sera modifiée. Voulez-vous continuer ?" une fenétre de
message apparait.

“Lecture des données depuis DMS. Veuillez patienter’ s'affiche et l'opération d'enregistrement est
effectuée. Ensuite, 'écran de configuration de I'environnement systéme saffiche a nouveau, car tous
les éléments sont désactivés.

@ Vous pouvez vérifier le nouveau nom du DMS dans la barre de titre du navigateur Web.

Le nom du DMS est vide par défaut.
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Configuration du DMS (Suite)
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! Erreur de paramétre de transfert de courrier

Sélectionnez [Réglages systéme] et cliquez sur [Réglage de l'environnement du systéme].

Cliquez sur [Edition] a partir du parameétre d'erreur de transfert de courrier.

Définissez tous les éléments sur la valeur souhaitée lorsque tous les champs d'éléments sont activés.

# Sivous sélectionnez Apply, vous devez saisir 'adresse de courriel, I'D du serveur SMTP, le mot de
passe et l'adresse du serveur SMTP.

# Sivous sélectionnez Ne pas appliquer, cela n'aura pas d'incidence sur les éléments du serveur de
courriel, d'ID, PW et SMTP.

Cliquez sur [Enregistrer] une fois le réglage terminé.

Cliquez sur [OK] orsque la “Cette information sera modifiée. Voulez-vous continuer ?” une fenétre de
message apparait.

“Lecture des données depuis DMS. Veuillez patienter.’ s'affiche et l'opération d'enregistrement est
effectuée. Ensuite, I'écran de configuration de I'environnement systéme apparait a nouveau avec tous
les éléments désactivés.

@ Par défaut, 'Ne pas appliquer est coché et les champs d'éléments

(courriel, ID, PW, serveur SMTP) sont vides.
@ Lafonction de transfert de courriels concerne le serveur prenant en
charge le protocole SSL.
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l Activation de I'adresse IP publique

1  Sélectionnez [Réglages systéme] et cliquez sur [Réglage de l'environnement du systéme].

2 (Cliquez sur [Edition] dans la section d'activation de l'adresse IP publique.

3 Sélectionnez si vous souhaitez utiliser une adresse IP publique ou non.

# Lorsque vous sélectionnez Actif, vous devez enregistrer I'adresse IP publique des PC ou des dispositifs
réseau pour accéder au DMS a partir de ceux-ci.

4 Cliquez sur [Enregistrer].

l Définition de I'adresse IP publique du contréleur supérieur

1  Sélectionnez [Réglages systeme] et cliquez sur [Réglage de l'environnement du systéme].

@ 2 (Cliquez sur [Edition] sur 'adresse IP publique de la section du contréleur supérieur. @

3 Enregistrez 'adresse IP publique des PC ou des dispositifs réseau pour accéder au DMS a partir de ceux-ci.
® Sélectionnez Apply apres avoir entré 'adresse IP publique pour accéder au DMS.

4 (Cliquez sur [Enregistrer].
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Configuration du DMS (Suite)

Bl nitialisation des paramétres systéme

192.168.0.100
06:12:13(AM)

1 Appuyez sur [Menul, [A], [¥] ou [Set] sur I'écran LCD si l'adresse IP et I'heure actuelle sont affichées sur
I'écran LCD.

@ L'écran du menu principal s'affiche.
# Linitialisation n'est pas possible sur 'écran sur lequel les informations horaires sont affichées.

MAIN MENU
1.IP Config

2 Appuyez surles boutons [Menu] = [W]=> [A] = [V]-> [Menu] dans l'ordre dans I'écran du menu principal.
@ Lavertissement sera affiché sur 'écran LCD.

Are you sure?
YES:Set, NO:Menu

3 Initialisez le DMS en cliquant sur [Set] lorsqu'une phrase d'avertissement s'affiche.
4 Sivous appuyez sur le bouton [Menul, vous revenez au menu principal sans effectuer lnitialisation.

MISEEN GARDE
Lors del'initialisation des paramétres du systéme, toutes les données enregistrées dans le DMS
seront supprimées.
Apreslinitialisation, les données enregistrées et I'adresse IP seront identiques aux paramétres
d'usine.
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@ Qu'est-ce que le suivi?
Le suivi est une opération qui permet de trouver les appareils connectés au DMS.
Grace a l'opération de suivi, les appareils connectés au DMS peuvent reconnaitre s'ils se connectent au DMS.
Pour superviser et contréler le climatiseur a l'aide du DMS, vous devez d'abord effectuer le suivi.

# Actions que vous pouvez réaliser grace au suivi
Vérification du nombre d'appareils installés, définition du mode de communication pour chaque canal, suivi
DRV, renommage possible grace au suivi.

4 Exécution du suivi

(1) Connecter l'appareil DRV.
- Connectez l'appareil a COM1~COMS5.
(2) Définir le mode de communication pour chaque canal.
- Définissez le mode de communication approprié qui convient aux appareils connectés a l'étape (1).
- Attention, si le mode de communication n'est pas correctement défini, l'appareil ne sera pas trouvé
grace au suivi.
(3) Exécuter le suivi - Exécuter le suivi DRV.
- Le suivi DRV est une opération qui permet de trouver les dispositifs de climatisation du systéme tels que @
les unités intérieures/extérieures et les watts-heure metres.
(4) Définir le nom pour chaque appareil.
- Le paramétre de nommage pour chaque appareil est une fonction qui définit le nom des appareils
connectés.
Définissez le nom qui indique l'emplacement d'installation de l'appareil.

4 Réglage du mode de communication pour chaque canal
Roles
- Il enregistre quels appareils sont connectés a COM1 ~ COM5 du DMS.
- Grace au suivi, le DMS recherche les appareils appropriés qui correspondent au paramétre de l'utilisateur.
- Sélectionnez le mode de communication approprié qui correspond a l'appareil connecté.
Qu'est-ce que le mode de communication ?
- Unité extérieure, le PIM peut étre connecté au DMS.
-Voici la liste des appareils pouvant faire 'objet d'une communication via chaque mode de communication.
» Mode NOUVEAU : unités extérieures et PIM qui prennent en charge le
mode de communication Nouveau.
» Mode IM: le mode IM ne peut pas étre défini, mais il peut étre utilisé pour un changement de fonction ou
une nouvelle fonction
avec une version mise a jour.
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Suivi (suite)

| Réglage du mode de communication pour chaque canal

1 Sélectionnez [Réglages systéme] et cliquez sur [Poursuite].

2 Cliquezsur [Edition] a partir du mode de communication pour chaque paramétre de canal.
# La valeur [Edition] deviendra [Annuler].

 Les boutons de sélection sont activés. Cependant, les canaux qui ont recherché l'appareil
conservent leur bouton de sélection désactivé.

3 Lorsque chaque canal est activé, vérifiez le mode de communication que vous souhaitez définir pour
chaque canal.

@ \/ous ne pouvez pas modifier le mode de communication du canal auquel l'appareil est
actuellement connecté.

4 Lorsque Nouveau est défini comme mode de communication, le paramétre permettra d'assurer
le suivi, la supervision et le contrdle des appareils prenant en charge le mode de communication
NOUVEAU.

@ Le mode IM ne peut pas étre défini, mais il peut étre utilisé pour un changement de fonction ou
une nouvelle fonction avec une version mise a jour.

4 (Cliquez sur [Enregistrer] une fois le réglage terminé.

@ Le message "Lecture des données depuis DMS. Veuillez patienter.’ s'affiche et l'opération
d'enregistrement est effectuée. Aprés cela, la page de suivi avec les éléments
désactivés s'affichera a nouveau.

# Sivous cliquez sur [Annuler], les cases a cocher seront désactivées et la valeur [Annuler] deviendra

[Edition].
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§ suivi DRV

1 Sélectionnez [Réglages systemel] et cliquez sur [Poursuite].

2 Cliquez sur [VRF Tracking].

3 Saisissez le mot de passe de 'administrateur, puis cliquez sur [OK].

4 Lafenétre dinformations de suivi saffiche. Vérifiez-la et cliquez sur [OK] pour continuer.
@ Exécutez le suivi en fonction du mode de communication défini par le paramétre de mode de
communication pour chaque canal.

5 “Lapoursuite est en cours. Veuillez patienterLe message " saffiche.
# Le suivi prend de quelques secondes a plusieurs dizaines de minutes.
Cependant, cela peut varier en fonction du nombre de contréleurs installés. (30 minutes max.)
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Suivi (suite)
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6 Lemessage indiquant que le suivi est terminé apparaitra.
Sélectionnez le mode d'initialisation de zone souhaité.
@ Aucune initialisation : aucune initialisation des informations de zone ne sera effectuée.
@ Initialisation individuelle : initialisez les informations de zone en tant que mode individuel.

- Mode individuel : organisez les éléments selon I'adresse principale de ['unité intérieure sur la page

de supervision.
4 Initialisation de groupe : initialisez les informations de zone en tant que mode de groupe.

- Mode de groupe : créez un groupe selon I'adresse des groupes d'unités intérieures (RMC) sur la page

de supervision.

3# Le mode individuel et le mode de groupe peuvent étre modifiés dans [Réglage et modification de zone].

7 Lapage sera actualisée en cliquant sur [OK]. Ensuite, vous pouvez vérifier le résultat du suivi.

[Ramareue @ Sile suivi est exécuté avec succes lorsque I'option 'Nouveau' est définie en tant

que mode de communication pour chaque canal, un contréleur virtuel de
marche/arrét sera attribué a chaque canal.

@ Siaucune unité extérieure ou PIM n'est recherché, cela est considéré comme un

échec de suivi DRV.

@ Sides appareils ont la méme adresse, seul le premier appareil recherché sera
enregistré.
xL'ordre de recherche n'est pas fixe.

@ Le nombre total d'unités intérieures comprend les unités intérieures générales,
les CTA, les unités intérieures a conduits dissimulés pour I'air extérieur, les unités

Hydro, les unités Hydro HT, les refroidisseurs DRV et les kits de commande de
ventilo-convecteur de refroidisseur.

MISEEN GARDE

& Sivous exécutez le suivi, les paramétres du systéme seront initialisés.

# Silerésultat du suivi ne correspond pas aux informations d'installation réelles, une erreur
critique peut survenir dans des fonctions supplémentaires telles que I'alimentation.

& Assurez-vous que les informations de suivi correspondent aux informations d'installation
réelles apreés le suivi,

& Sides erreurs sont présentes au niveau des unités intérieures et extérieures lors du suivi, les
unités peuvent ne pas étre mises en correspondance.
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Il Déconnexion de tous les appareils

l Fonction

Initialisez 'état de I'appareil recherché dans le DMS.
La supervision et le controle de tous les appareils connectés au DMS seront arrétés lorsque vous utiliserez
cette fonction.

@ Connectez l'appareil recherché a l'autre canal et exécutez le suivi.
Sil'autre appareil est recherché dans le canal que vous souhaitez utiliser, utilisez la fonction
Déconnecter tous les périphériques.

# Sivous utilisez cette fonction, I'état de connexion du dispositif DMS sera initialisé.

l Déconnexion de tous les appareils

1 Sélectionnez [Réglages systemel] et cliquez sur [Poursuite].

@ 2 Cliquez sur [Déconnecter tous les périphériques]. @

3 Saisissez le mot de passe de l'administrateur, puis cliquez sur [OK].

4  Lafenétre dinformations de déconnexion de tous les appareils apparait. Vérifiez-la et cliquez sur
[OK] pour continuer.

5 “Lecture des données depuis DMS. Veuillez patienterLe message "' saffiche.
Une fois l'opération de déconnexion de tous les appareils terminée, la page sera actualisée.

@ Apres avoir exécuté la fonction de déconnexion de tous les appareils,
I'état de recherche des appareils du DMS sera initialisé.
@ Vous devez exécuter de nouveau le suivi aprés avoir utilisé la fonction
de déconnexion de tous les appareils.
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Suivi (suite)
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I Renommage de l'appareil

Sélectionnez [Réglages systéme] et cliquez sur [Poursuite].

Cliquez sur [Edition] en bas de la liste des appareils de suivi.
# La valeur [Edition] deviendra [Annuler].
# Lorsque le type d'appareil est affiché, la nouvelle adresse de communication sera affichée avec celui-ci.

Sivous appuyez sur le bouton [Annuler] la valeur [Annuler] deviendra

[Edition] et le nom modifié de I'appareil sera restauré a celui d'origine.

3

Entrez le nom de l'appareil, qui est enregistré dans la carte de circuit imprimé de l'unité intérieure et
de l'unité extérieure, dans le champ de nom de l'appareil ou entrez le nom, qui est enregistré dans le
DMS, dans le champ dédié.

@ \/ous ne pouvez pas utiliser de symboles spéciaux en tant que nom et nom de l'appareil.

@ Cochez la case a coté de Nom de I'appareil si vous souhaitez utiliser le nom de I'appareil (prenant
en charge la nouvelle communication) qui est enregistré dans la carte de circuit imprimé

Cliquez sur [Enregistrer] une fois le réglage terminé.

@ Le message "Lecture des données depuis DMS. Veuiillez patienter.’ s'affiche et l'opération
d'enregistrement est effectuée. Apres cela, la page de suivi avec les éléments
désactivés s'affichera a nouveau.

® Sivous cliquez sur [Annuler], les champs d'entrée sont désactivés et la valeur [Annuler] deviendra [Edition].
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I Réglage du port d'entrée et de sortie numériques du DMS

Sélectionnez [Réglages systémel, puis cliquez sur [Poursuite].

Cliquez sur [Réglage] qui se trouve a c6té de I'entrée et de la sortie numériques de la liste des
appareils du DMS.

Cliquez sur [Edition] qui se trouve en bas de la page de configuration de l'entrée et de la sortie
numériques du DMS.

4 La valeur [Edition] deviendra [Annuler].

Modifiez chaque élément lorsque les champs de sélection et de saisie d'entrée et de sortie
numériques du DMS sont activés.

@ Type d'appareil : entrée ou sortie numérique
@ Nom court : saisissez le nom court de 'appareil.
@ Nom complet : saisissez le nom complet de 'appareil.

@ Valeur minimale/Valeur maximale : la valeur minimale est désactivée et la valeur maximale est
activée.

Cliquez sur [Enregistrer].

@ Une fois 'enregistrement terminé, la page de configuration de I'entrée et de la sortie numériques
du DMS avec tous les éléments désactivés s'affiche.

@ Sivous appuyez sur [Annuler], la page Web sera actualisée et reviendra a l'état dans lequel elle se
trouvait avant la modification.
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Suivi (suite)

Il Réglage du PIM

1 Cliquezsur [Réglages systéme] = [Poursuite] lorsque I'écran du menu de la page Web du DMS s'affiche.

2 Cliquez sur [Réglage] qui se trouve a cté du PIM de la liste des appareils.
# Saisissez le mot de passe de 'administrateur, puis cliquez sur [OK].

3 Cliquez sur[Edition] qui se trouve en bas de la page de configuration du PIM.
# La valeur [Edition] deviendra [Annuler].

4 Sélectionnez un champ que vous souhaitez modifier.

@ Valeur du compteur (0 ~ 999 999,9, jusqu'a une décimale)
@ Type de compteur /fréquence dimpulsion
- Electricité (1~10 000)
-Eau (1~10000)
-Gaz (0,001~10, jusqu'a trois décimales)
# Etat du canal
@ Réglage de I'heure

@ @ Mot de passe du PIM (numéro) @

MISEEN GARDE

® Vous devez cocher la case correspondant au canal que vous souhaitez modifier.

5 Cochezles cases pour sélectionner le canal appliquant le parametre.

6 Cliquezsur[Enregistrer].

# Sivous appuyez sur [Annuler], la page Web sera actualisée et reviendra a 'état dans lequel elle se
trouvait avant la modification.
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Réglage de I'alimentation

@ Lors de I'alimentation, définissez le canal PIM pour chaque unité intérieure.

| Réglage du canal par unité intérieure

1 Cliquezsur [Controle de la consommation dénergie EHP] = [Réglage du canal par 'unité intérieure]
lorsque I'écran du menu de la page Web du DMS s'affiche.

2 Cliquezssur[Edition] lorsque I'écran de réglage du canal par unité intérieure s'affiche.

3 Vérifiez|'adresse et les informations sur le canal du PIM connecté au watt-heure métre.
4 Si0a7 unités PIM exécutent le suivi, il sera affiché sous la forme 16~23 dans le DMS.

4 \Vérifiezles informations de l'unité intérieure/extérieure connectée au watt-heure métre.

5 \Vérifiez les informations du canal PIM (watt-heure metre) de l'unité intérieure/extérieure.
@ \ous pouvez définir le canal lorsque le PIM est installé dans le DMS.

# Lorsque vous alimentez I'unité intérieure depuis l'unité extérieure, définissez uniquement les
informations de Outdoor unit PIM channel.

(Outdoor unit PIM channel fait référence au watt-heure metre connecté a l'unité extérieure.)

# Lorsque vous alimentez 'unité intérieure depuis l'autre appareil et non depuis I'unité extérieure,
définissez les informations Outdoor unit PIM channel et Indoor unit PIM channel.
(Indoor unit PIM channel fait référence au watt-heure métre connecté a l'unité intérieure.)

# Lalimentation sera exécutée automatiquement. L'utilisateur n'a pas besoin de vérifier la valeur du
watt-heure métre.

@ Le nombre maximal de canaux PIM pour une unité extérieure est de 4.
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Réglage de I'alimentation (suite)

6 \Vérifiez les informations du canal virtuel de ['unité intérieure/extérieure.

@ Pour exécuter I'alimentation sans PIM, vous devez définir un canal virtuel.
@ Lorsque vous alimentez I'unité intérieure depuis 'unité extérieure, définissez uniquement les
informations de Outdoor unit virtual channel.
(Outdoor unit virtual channel fait référence au watt-heure métre connecté a l'unité extérieure.)
@ Lorsque vous alimentez l'unité intérieure depuis 'autre appareil et non depuis 'unité extérieure,
définissez les informations Outdoor unit virtual channel et Indoor unit virtual channel.
(Indoor unit virtual channel fait référence au watt-heure métre connecté a l'unité extérieure.)
Le nombre de canaux virtuels varie en fonction du nombre d'unités extérieures.
Pour exécuter l'alimentation, vous devez vérifier manuellement la valeur du watt-heure métre.

L'alimentation a laide du PIM est plus précise que |'utilisation du canal virtuel de 'unité intérieure/
extérieure. Par conséquent, il est recommandé d'exécuter l'alimentation a l'aide du PIM.

L 2R 2R 2

7  Réglez|'unité intérieure pour exécuter 'alimentation.

@ Sivous ne définissez pas les informations du watt-heure métre, le résultat de l'alimentation de l'unité
intérieure sera affiché avec la valeur "0"

8 Cliquez sur [Enregistrer].

@ Lesinformations de canal définies seront enregistrées dans le DMS.
@ Sivous ne cliquez pas sur [Enregistrer], les paramétres modifiés ne seront pas enregistrés.

MISEENGARDE

@ Lesinformations du watt-heure métre connecté a l'unité intérieure/extérieure doivent étre exactes.
Siles informations du watt-heure métre ne sont pas exactes lorsque vous définissez les informations
du canal de l'unité intérieure, une erreur peut se produire dans le résultat de I'alimentation.

& Vous devez définir les informations du canal PIM dans I'unité intérieure sivous souhaitez exécuter
I'alimentation a l'aide du PIM. Sinon, cela signifie que vous n'exécutez pas l'alimentation.

Dans ce cas, le résultat de I'alimentation de l'unité intérieure aura la valeur "0".

@ Siles informations du watt-heure métre connecté a l'unité intérieure/extérieure sont modifiées,
consultezl'ingénieur diinstallation.

@ Le DMS exécute l'alimentation en fonction des informations définies.
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Annexe

Il Terminologie relative aux adresses IP

@ Le DMS a besoin d'une adresse IP pour contacter d'autres ordinateurs.

1. Adresse IP publique 141, Adresse IP statique

12. Adresse IP dynamique

2. Adresse IP privée 21. Adresse [P statique

222, Adresse IP dynamique

1. Adresse IP publique : 'adresse IP ordinaire utilisée pour se connecter a Internet est appelée adresse IP
publique.

1-1. Adresse IP statique : 'adresse IP statique est un numéro attribué & un ordinateur par un fournisseur
de services Internet (ISP) destiné a étre son adresse permanente sur Internet.

1-2. Adresse IP dynamique : 'adresse IP dynamique est un numéro qui change a chaque fois que
l'ordinateur ou le modéle redémarre.

2. Adresse IP privée : il s'agit d'une adresse IP locale qui ne peut pas étre utilisée pour la connexion Internet.

Sivous partagez une connexion Internet via un routeur, un logiciel de partage
Internet ou via le systéme d'exploitation, vous pouvez vérifier I'adresse IP du client et
elle sera semblable au systéme de numérotation ci-dessous.

10.0.0.0 ~ 10.255.255.255,
172.16.0.0 ~ 172.31.255.255,
192.168.0.0 ~ 192.168.255.255
2-1. Adresse IP statique : adresse IP désignée attribuée par lutilisateur.
2-2. Adresse IP dynamique : l'utilisateur la configure pour obtenir son adresse IP automatiquement.
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Annexe (suite)

Il Exemples d'installation du DMS avec une connexion DSL

I Gestion locale sans contréle exteme : utilisation d'une adresse IP privée

4 Connexion directe entre le DMS et l'ordinateur ou le contréleur

Cable croisé

Adresse IP privée : 192,168.0,100

4 Connexion directe entre le DMS et 'ordinateur ou le controleur via le HUB

HUB

Adresse IP privée : 192,168.0,100
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Bl Erreur de connexion initiale (pour I'adresse IP privée)

l Plusieurs DMS sont connectés au méme réseau

Ordinateur

L'ordinateur ne peut pas
distinguer quel DMS a
I'adresse IP 192.168.0.100.

DMS @D
Adresse IP initiale

\@ DMS @

= = || Adresse IP initiale

DMS ®
Adresse IP initiale

DMS@

"""" = Adresse IP initiale

@ Par défaut, toutes les adresses IP des DMS sont identiques. Par conséquent, si vous connectez
plusieurs DMS au méme réseau, l'ordinateur ne peut pas distinguer quel DMS a l'adresse

1P 192.168.0.100.

4 Solution
- Connectez seulement 1 DMS au méme réseaul.

:192,168.0,100

:192,168.0,100

:192,168.0,100

:192,168.0,100

- Connectez'alimentation a un seul DMS que vous souhaitez utiliser et coupez 'alimentation pour le

reste des DMS.

- Déconnectez-vous du réseau et définissez a nouveau l'adresse IP pour chaque DMS.

Connectez-vous ensuite a nouveau au réseau.
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Réglage de la passerelle BACnet

Bl Architecture du systéeme

Systéme BMS

1 Ingénierie BMS
| Lennox

, ........... Internet

Passerelle BACnet

Controleur
tactile
centralisé

Unité
extérieure

: | | 256 unités intérieures max. |
/ =k Y —h (Série DRV) / . —h

 Connexion des unités extérieures et de la passerelle BACnet
-Vous pouvez controler jusqu'a 80 unités extérieures et 256 unités intérieures a 'aide de la passerelle BACnet.
s# Chaque canal de communication de la passerelle BACnet peut étre connecté a 16 unités extérieures.
sk Le nombre maximal d'unités intérieures (MSB incluses) pouvant étre connectées a chaque canal de
communication de la passerelle BACnet RS485 est de 128.
- Plusily a d'unités extérieures connectées, plus la durée de suivi est longue. (30 minutes max.)

MISEEN GARDE

@ Pour les appatreils prenant en charge la nouvelle communication, vous devez définir le mode
de communication du canal sur Nouveau a partir du menu Réglages systéme—Poursuite. Un
ensemble d'unités intérieure/extérieure avec un type de communication conventionnel ne peut
pas étre connecté ala passerelle BACnet avec une nouvelle communication.

# Lors de la définition du mode du canal de communication sur Nouveau, I'adresse du contréle
centralisé virtuel sera attribuée.

Canal 2: contréleur virtuel de marche/arrét 11, canal 1: contréleur virtuel de marche/arrét 12,
Canal 2: contréleur virtuel de marche/arrét 13, canal 3 : contréleur virtuel de marche/arrét 14,
Canal 4: contréleur virtuel de marche/arrét 15
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| Appareils compatibles

Non Appareils

Modele

Remarque

Unité intérieure
Unité extérieure

Unité extérieure : HR DRV, HP DRV,
Mini-DRV, DRV a refroidissement a eau
Unité intérieure: modeéles pouvant étre
connectés aux unités extérieures ci-dessus

Vous devez vérifier que votre unité
intérieure prend en charge la passerelle
BACnet. (Reportez-vous a la liste de
points BACnet.)

Controleur tactile
centralisé

VCTRLO1P-1

3 PIM

VCTRLO8P-1

Nécessaire pour I'alimentation EHP

4" | Watt-heure metre

Type dimpulsion

Connecté avec un PIM
Largeur d'impulsion : 20~400(ms)
Impulsion : 1~10000(Wh/impulsion)

s# Les produits marqués d'un "*" ne sont pas des produits Lennox et doivent étre achetés séparément.
(Seuls les compteurs d'électricité sélectionnés peuvent étre utilisés pour des problémes de compatibilité de

protocole.)

s Lennox n'est pas responsable de lingénierie BMS qui crée chaque appareil et objet.
Pour plus d'informations concernant lingénierie BMS, consultez un fournisseur spécialisé dans les éléments liés a BMS.
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Réglage de la passerelle BACnet (suite)

I Nombre maximal d'appareils pouvant étre connectés

Appareils Max. Remarque
Une erreur de suivi se produit en cas de dépassement
Unité intérieure 256 Le nombre maximal d'unités intérieures (MSB incluses) pouvant
étre connectées a chaque canal de communication est de 128.
Contrdleur 75 15 unités maximum pour chaque borne de
tactile centralisé communication RS485
Unité extérieure 80 16 unltes.ma?qmum pour chaque borne de
communication RS485
PIM 8
Watt-h . . . s
ant:ét:zure 64 8 unités maximum peuvent étre connectées a 1 PIM.

MISEENGARDE

& Lasomme des contréleurs tactiles centralisés et des modules d'interface PIM pouvant
étre connectés a chaque canal de communication doit étre de 15 ou moins.

FR-48
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Bl configuration de la passerelle BACnet

I connexion a la passerelle BACnet

Cliquez deux fois sur le navigateur Web (Chrome) sur votre ordinateur.

Lorsque la fenétre du navigateur Web s'affiche, entrez I'adresse IP
(https://192.168.0.100) dans la barre d'adresse, puis appuyez sur [ENTER].

Entrez I'D et le mot de passe lorsque la page Web principale de la passerelle BACnet apparait, puis

cliquez sur [LOGIN].

# Sivous utilisez des comptes avec un niveau d'autorisation général pour vous connecter, vous ne
pouvez pas utiliser les paramétres de la passerelle BACnet.

# En fonction du niveau d'autorisation défini par I'administrateur, l'accés a certaines fonctions peut étre
restreint.

# Vous pouvez modifier les paramétres du niveau d'autorisation a partir de Réglages systeme =
Gestion de l'autorisation de l'utilisateur.

® Pour utiliser les fonctions de la passerelle BACnet, vous devez vous connecter avec I'D inclus dans
le groupe d'administration. LID de la passerelle BACnet par défaut est admin et le mot de passe est
ac0530.

@ Seuls les utilisateurs autorisés peuvent accéder a la page Web.

@ Lavitesse de connexion peut diminuer. Moins de 5 utilisateurs en simultané sont
recommandeés.

#® Legestionnaire de la passerelle BACnet doit modifier D et le mot de passe pour des raisons
de sécurité et de gestion.

@ Déconnexion : sivous souhaitez vous déconnecter, cliquez sur [LOGOUT] en haut du menu.
Lapasserelle BACnet prendra fin.
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Réglage de la passerelle BACnet (suite)

MISEEN GARDE

& Sivous utilisez des comptes avec un niveau d'autorisation inférieur au groupe de gestion ou des
comptes avec un niveau d'autorisation général, vous ne pouvez pas accéder aux paramétres de
lapasserelle BACnet.

#  Sivous nepouvez pas accéder ala passerelle BACnet, consultez le gestionnaire.

4 Sivous vous connectez avec succes, I'écran Commande et surveillance s'affiche.
Cliquez sur [Réglages systéme] = [BACnet configuration] pour passer a la passerelle BACnet.

MISEEN GARDE

@ Sivous utilisez des comptes avec un niveau d'autorisation inférieur au groupe de
gestion ou des comptes avec un niveau d'autorisation général, la configuration
BACnet ne sera pas affichée dans le menu.

@ Sile menu de configuration BACnet ne s'affiche pas, consultez le gestionnaire.

@ 5 Sivousaccédez a la passerelle BACnet, I'écran Device Configuration apparaitra initialement. @
@ Sivous cliquez sur [DMS Connect], I'écran affichera de nouveau I'écran initial.
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I| Lecture du watt-heure métre EHP

| Réglage et vérification du watt-heure métre

1 Cliquez sur [System and Checking Watt-hour meter].
@ ous pouvez modifier les paramétres du watt-heure métre uniquement lorsque le module d'interface
PIM est connecté.

2 (liquez sur [Edition] a partir de 'écran Setting and checking Watt-hour meter.
# La valeur par défaut de la proportion CT est définie sur "1".

3 Définissez les valeurs [nom] et [Proportion CT] pour le watt-heure meétre.
@ Le nom peut inclure 16 lettres maximum et les seuls caractéres spéciaux disponibles sont ", ", " ", "-"
et "espace”.
4 La valeur de la proportion CT doit étre un nombre entier compris entre 1 et 5 000.

4 (Cliquez sur [Enregistrer].
# La valeur de la proportion CT sera enregistrée sur la passerelle BACnet.
4 Sivous ne cliquez pas sur [Enregistrer] le réglage modifié ne sera pas enregistré.

5  Lavaleur du watt-heure meétre affichera la valeur réelle de I'électricité sur le watt-heure métre
correspondant. La valeur sera mise a jour automatiquement.

MISEENGARDE

Lorsque vous utilisez un watt-heure métre CT, veillez a ce qu'il puisse y avoir une différence avec la
consommation électrique réelle équivalente a I'erreur de rapport CT.
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Réglage de la passerelle BACnet (suite)
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I Paramétre de référence mensuelle

Cliquez sur [System and Checking Watt-hour meter].

Cliquez sur [Edition] a partir de I'écran Monthly baseline setting.
# \/ous pouvez apporter des modifications lorsque la zone de liste est activée.

Définissez le paramétre de référence mensuelle.
@ \ous pouvez sélectionner une valeur comprise entre 1 et 31.
4 Si vous sélectionnez le dernier jour du mois, le dernier jour du mois correspondant sera
automatiquement défini comme référence.
Par exemple, dernier jour de février : 28 ou 29
# La consommation électrique est calculée pendant un mois avant la référence mensuelle.
Par exemple, référence mensuelle : 28
Date du jour: 19nov.
Période de consommation électrique et de fonctionnement : 29 sept. ~ 28 oct.

Cliquez sur [Enregistrer].
® Les paramétres modifiés seront enregistrés sur la passerelle BACnet.
# Sivous ne cliquez pas sur [Enregistrer] le réglage modifié ne sera pas enregistré.

| Définition de la période

Cliquez sur [System and Checking Watt-hour meter].

Cliquez sur [Edition] a partir de I'écran Period setting.
4 Vlous pouvez cocher la case pour définir la période en unité quotidienne ou mensuelle.

4 Sivous sélectionnez le paramétre de période quotidienne, la zone de texte sera activée et vous pourrez saisir la
période en unité quotidienne.
4 Sivous sélectionnez le paramétre de période mensuelle, vous pouvez sélectionner la période en unité mensuelle.

Définissez la période.

# Si vous définissez la période en unité quotidienne, vous pouvez la définir a l'aide d'une valeur allant
jusqu'a 90 jours maximum.

# Si vous définissez la période en unité mensuelle, vous pouvez la définir a I'aide d'une valeur allant
jusqu'a 1 mois maximum.

Cliquez sur [Enregistrer].
@ Le paramétre modifié sera enregistré sur la passerelle BACnet.
# Sivous ne cliquez pas sur [Enregistrer], les paramétres modifiés ne seront pas enregistrés.
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Bl Réglages systeme
# \ous pouvez définir et vérifier les informations sur l'installation et le fonctionnement de la passerelle BACnet

l Informations réseau de la passerelle BACnet

1 Cliquezsur [Réglages systéme].

2 (Cliquez sur [Edition] & partir de la section BACnet network information.

3 Lorsque les zones de texte d'adresse IP, de masque de sous-réseau, de passerelle par défaut, de serveur
DNS, d'adresse IP BBMD, de port BBMD, de numéro de réseau et de port BACnet sont activées, saisissez
les valeurs d'adresse pour chaque élément.

¢ Chaque élément peut contenir 15 lettres maximum.

¢ Chaque élément doit correspondre au format d'adresse réseau.

@ Le numéro de réseau peut inclure une valeur comprise entre 1 et 40.

¢ Sivous souhaitez utiliser plusieurs passerelles BACnet dans le méme réseau, vous devez configurer
"Network No:" différemment.

¢ \ous pouvez modifier le port BBMD. Vous pouvez saisir une valeur comprise entre 0 et 65 535.

4 Vous pouvez modifier le port BACnet. Vous pouvez saisir une valeur comprise entre 0 et 65 535.

4 Cliquez sur le bouton [Enregistrer] dans la sectionBACnet network information.

5 Lorsque la fenétre contextuelle apparait, cliquez sur [OK].

6  Sivous cliquez sur [OK], le navigateur Web actuel sera fermé. Ensuite, vous pouvez exécuter de nouveau
le navigateur Web et accéder a la passerelle BACnet en saisissant I'adresse IP définie et enregistrée
manuellement.

MISEENGARDE

& Lavaleurpar défaut du port BACnet est de 47 808.

& Veérifiezla communication avec le dispositif BACnet externe lors de la modification du port BACnet.
& Définissezlavaleur par défaut du port BBMD lorsque vous n'utilisez pas la fonction BBMD.

& Lavaleurpar défaut du port BBMD est de 0 (non utilisé).

& Veérifiezla communication avec le dispositif BACnet externe lorsque vous utilisez la fonction BBMD.
# Leréseaulocal nefonctionne pas lors de la modification du port BBMD.

& Lavaleur par défaut du numéro de réseau est 9.

& Définissez le numéro de réseau qui n'est pas répété lors de la communication externe.
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Réglage de la passerelle BACnet (suite)

l Informations et initialisation de la passerelle BACnet

Cliquez sur [Réglages systeme].

Vous pouvez vérifier les informations de base de la passerelle BACnet a partir de la section BACnet
gateway information.

Cliquez sur [Edition] a partir de la section BACnet gateway information.

Si vous souhaitez initialiser Recipient_list, vérifiez et cliquez sur [Enregistrer].

Lorsque la fenétre contextuelle apparait, cliquez sur [OK]. La passerelle BACnet redémarrera et le
systeme initialisera Recipient_list.

I Type de fourniture de point BACnet

Apreés avoir mis a jour le micrologiciel du DMS, vous pouvez sélectionner un type de fourniture de point
BACnet pour assurer la compatibilité des numéros d'instance entre les dispositifsSBACnet existants. En fonction
du type de fourniture de point BACnet sélectionné, la liste de points pour chaque appareil fournie par BACnet
Gateway varie. De plus, étant donné que les numéros d'instance varient pour chaque appareil, vous devez faire
preuve de prudence lors de leur configuration. Vous pouvez vérifier les points pour chaque type de fourniture
en vous référant a la liste de points BACnet.

1

Cliquez sur [Réglages systeme].

Cliquez sur [Edition] dans la section BACnhet point provision type.

Sélectionnez 'un des types de fourniture de points BACnet suivants :
- De base : refléte les points par défaut.
- Avancé : reflete les points mis a jour.

Cliquez sur [Enregistrer] dans la section BAChet point provision type.

Lorsque le message “Cette tache nécessite un redémarrage du DMS. La liste de points BAChet peut
varier en fonction du type de fourniture sélectionné. Voulez-vous continuer ? siaffiche, cliquez sur [OK].
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Lorsque vous cliquez sur [OK], le navigateur Web actuel est fermé. Aprés le redémarrage du DMS, les
points BACnet sont fournis en fonction du type de fourniture que vous avez sélectionné.
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| Configuration de I'appareil

I Vérification des informations sur I'appareil

1 Cliquez surl'un des ID d'objet a partir de la colonne Object ID.
Les informations détaillées de l'appareil sélectionné seront affichées dans les informations sur lappareil.

2 Lesdonnées analogiques de I'appareil sélectionné seront affichées dans la section correspondante.
4 Object ID: affiche I'D de l'objet correspondant.
® Type: affiche le type de l'objet correspondant.
- Al:entrée (lecture seule)
- AO : sortie (lecture/écriture)
- AV: valeur (lecture/écriture)
® Object Name : affiche le nom de l'objet correspondant.
# Value : affiche la valeur actuelle de I'objet correspondant.
- Lunité sera affichée entre [ 1.

3 Lesdonnées binaires de I'appareil sélectionné seront affichées dans la section correspondante.
4 Object ID: affiche I'D de l'objet correspondant.
® Type: affiche le type de l'objet correspondant.
- Bl entrée (lecture seule)
-BO: sortie (lecture/écriture)
-BV:valeur (lecture/écriture)
4 Object Name:: affiche le nom de l'objet correspondant.
# \alue : offiche la valeur actuelle de 'objet correspondant.
- La valeur peut indiquer que I'élément est activé ou désactivé.

4 Lesdonnées multi-états de lappareil sélectionné seront affichées dans la section correspondante.
@ Object ID: affiche I'D de I'objet correspondant.
® Type: affiche le type de l'objet correspondant.
- Ml entrée (lecture seule)
- MO : sortie (lecture/écriture)
- MV: valeur (lecture/écriture)

# Object Name : affiche le nom de l'objet correspondant.
# \alue : affiche la valeur actuelle de 'objet correspondant.

Veuillez vous référer a la liste des points BACnet pour vérifier les données de
configuration de chaque appareil (reportez-vous aux pages 61~69).
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Réglage de la passerelle BACnet (suite)

Il Déclaration de conformité de mise en ceuvre du protocole BACnet

Date: 2024.09.05

Nom du fournisseur : Lennox International Inc.

Nom du produit : BACnet Gateway

Numéro de modeéle du produit : VCTRLO2P-1

Version du logiciel d'application: _1.20 _Révision du micrologiciel : _1.35

Révision du protocole BACnet:_12

Description du produit :

Ce produit prend en charge les options BACnet/IP et fournit des fonctions pour surveiller et contrdler

I'état des climatiseurs.

Profil d'appareil normalisé BACnet (annexe L) :

[J Poste de travail opérateur BACnet (B-OWS)

[0 Poste de travail opérateur avancé BACnet (B-AWS)
O Ecran opérateur BACnet (B-OD)

O Contréleur de batiment BACnet (B-BC)

[J Contrdleur d'application avancé BACnet (B-AAC)

M Contrdleur propre a une application BAChet (B-ASC)
[J Capteur intelligent BACnet (B-SS)

[ Actionneur intelligent BACnet (B-SA)

Répertoriez tous les composants de base de linteropérabilité BACnet (BIBBS) pris en charge (Annexe K) ;

BIBBS PRIS EN
CHARGE NOM DU BIBB PRIS EN CHARGE | REMARQUES

DS-RP-A Data Sharing-ReadProperty-A O

DS-RP-B Data Sharing-ReadProperty-B |

DS-RPM-A Data Sharing-ReadPropertyMultiple-A O

DS-RPM-B Data Sharing-ReadPropertyMultiple-B [ |

DS-RPC-A Data Sharing-ReadPropertyConditional-A O

DS-RPC-B Data Sharing-ReadPropertyConditional-B O

DS-WP-A Data Sharing-WriteProperty-A O

Partage de | DS-WP-B Data Sharing-WriteProperty-B u
données [ps-WpNI-A Data Sharing-WritePropertyMultiple-A O
DS-WPM-B Data Sharing-WritePropertyMultiple-B L

DS-COV-A DataSharing-COV-A O

DS-COV-B DataSharing-COV-B u
DS-COVP-A DataSharing-COVP-A O
DS-COVP-B DataSharing-COVP-B O
DS-COVU-A DataSharing-COV-Unsolicited-A O
DS-COVU-B DataSharing-COV-Unsolicited-B O
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BIBBS PRIS
EN CHARGE NOM DU BIBB PRIS EN CHARGE| REMARQUES
AE-N-A Alarm&Event-Notification-A O
AE-N--B Alarm&Event-Notification Internal-B O
AE-N-E-B Alarm&Event-Notification External-B O
AE-ACK-A Alarm&Event-ACK-A O
AE-ACK-B Alarm&Event-ACK-B O
Gestiondes  |AE-ASUM-A | Alarm&Event-Summary-A O
alarmesetdes |AE-ASUM-A | Alarm&Event-Summary-B 0
événements  [AEESUM-A | Alarm&Event-Enrollment Summary-A O
AE-ESUM-B | Alarm&Event-Enrollment Summary-B O
AE-INFO-A Alarm&Event-Information-A O
AE-INFO-B Alarm&Event-Information-B O
AE-LS-A Alarm&Event-LifeSafety-A O
AE-LS-B Alarm&Event-LifeSafety-B O
SCHED-A Scheduling-A O
Programmation |SCHED-I-B Scheduling-Internal-B O
SCHED-E-B | Scheduling-External-B O
TVMT-A Viewing and Modifying Trends-A O
T-VMT--B Viewing and Modifying Trends Internal-B O
T-VMT-E-B Viewing and Modifying Trends External-B O
T-ATR-A Automated Trend Retrieval-A O
T-ATR-B Automated Trend Retrieval-B O
Tendance - .. -
TVMMV-A Viewing and Modifying Multiple Values-A O
TVMMV-I-B | View and Modifying Multiple Values Internal-B O
TVMMV-E-B | View and Modifying Multiple Values External-B O
T-AMVR-A Automated Multiple Value Retrieval-A O
T-AMVR-B Automated Multiple Value Retrieval-B O
DM-DDB-A | Dynamic Device Binding-A O
DM-DDB-B Dynamic Device Binding-B |
DM-DOB-A | Dynamic Object Binding-A O
DM-DOB-B | Dynamic Object Binding-B L
DM-DCC-A DeviceCommunicationControl-A O
DM-DCC-B DeviceCommunicationControl-B |
. DM-TM-A Text Message-A O
as:::g: :teslu DM-TM-B Text Message-B O
réseal DM-TS-A Time Synchronization-A O
DM-TS-B Time Synchronization-B L
DM-UTC-A UTCTime Synchronization-A O
DM-UTC-B UTCTime Synchronization-B |
DM-RD-A ReinitializeDevice-A O
DM-RD-B ReinitializeDevice-B L
DM-BR-A Backup&Restore-A O
DM-BR-B Backup&Restore-B O
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Réglage de la passerelle BACnet (suite)

BIBBS PRIS
EN CHARGE NOM DU BIBB PRISEN CHARGE | REMARQUES
DM-R-A Restart-A O
DM-R-B Restart-B O
DM-LM-A List Manipulation-A O
DM-LM-B List Manipulation-B |
. DM-OCD-A | Object Creation & Deletion-A O
Gestiondes o D 8™ | Object Creation & Deletion-B O
appareils et du - -
réseau DM-VT-A Virtual Terminal-A O
DM-VT-B Virtual Terminal-B O
NM-CE-A Connection Establishment-A O
NM-CE-B Connection Establishment-B O
NM-RC-A Router Configuration-A O
NM-RC-B Router Configuration-B |
Capacité de segmentation :
[0 Requétes segmentées prises en charge Taille de la fenétre
[ Réponses segmentées prises en charge Taille de la fenétre
Types d'objets standard pris en charge :
Type d'objet Pris en charge creatl:gi{;; mique dm:;?gt:zssgsgible Propriétés inscriptibles
Entrée analogique | O O
Sortie analogique O O O
Valeur analogique [} O O Valeur actuelle
Entrée binaire 4] O O
Sortie binaire | O O Valeur actuelle
Valeur binaire | O O Valeur actuelle
Calendrier O O O
Commande O O O
Appareil Oui s.0. S.0. S.0.
Inscription & 'événement O O O
Fichier O O O
Groupe O O O
Boucle O O O
Entrée multi-états | O O Valeur actuelle
Sortie multi-états O O O
Valeur multi-états ] m] O Valeur actuelle
Classe de notification M O O Recipient_List
Programme O O O
Programmation O O O
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Options de couche liaison de données :

M Adresse IP BACnet, (Annexe J)

M Adresse IP BACnet, (Annexe J), Appareil étranger

[11S0 8802-3, Ethernet (Article 7)

[J ANSI/ATA 878,1, 2,5 Mo. ARCNET (article 8)

[J ANSI/ATA 878,1, RS-485 ARCNET (article 8), débit(s) en bauds
[ MS/TP principal (article 9), débit(s) en bauds :
[ MS/TP auxiliaire (article 9), débit(s) en bauds :
[ Pointa point, EIA 232 (article 10), débit(s) en bauds :
[ Point a point, modem (article 10), débit(s) en bauds:
O LonTalk, (article 11), moyen:
[0 BACnet/ZigBee (ANNEXE O)
OAutre:

Liaison d'adresse de dispositif :

La liaison de dispositif statique est-elle prise en charge ? (Cest actuellement nécessaire pour la communication
bidirectionnelle avec le MS/TP auxiliaire et certains autres appareils.) CJOui Il Non

Options de mise en réseau :

[ Routeur, Article 6 - Répertoriez toutes les configurations de routage, par exemple ARCNET-Ethernet,
Ethernet-MS/TP, etc.

[ Annexe H, Routeur de fuite BACnet sur IP

[ Dispositif de gestion de diffusion BACnet/IP (BBMD)
Le BBMD prend-il en charge les enregistrements par des appareils étrangers? [ Oui CONon
Le BBMD prend-il en charge la traduction d'adresses réseau? O Oui CONon

Ensembles de caracteres pris en charge:

Indiquer la prise en charge de plusieurs ensembles de caractéres n'implique pas quiils peuvent tous étre pris en
charge simultanément.

WSO 10646 (UTF-8) CJIBM™/Microsoft™ DBCS [J1S0 8859-1

[J1SO 10646 (UCS-2) [J1SO 10646 (UCS-4) [JJIS0208

Si ce produit est une passerelle de communication, décrivez les types d'équipements/réseaux hors BACnet
pris en charge par la passerelle :

Cette passerelle fait passer le protocole du climatiseur LENNOX au protocole BACnet pour rendre possible la
communication RS-485 avec les climatiseurs connectés a la passerelle.
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Réglage de la passerelle BACnet (suite)

Bl Description détaillée de I'objet

| Appareil

Le tableau suivant montre la régulation des ID de I'appareil. Ceux-ci sont créés automatiquement.

Elément DNET - Plage CPP -Plage INTERIEUR - Plage
[Chiffre 2] [Chiffre 3] [Chiffre 2]

Controleur tactile centralisé 1~40 000~015 64
PIM 1~40 100~115 64
Entrée/sortie numérique du DMS 1~40 300~315 64
Module d'interface (unité 400~655
extérieure) 1~40 (16x16) 64
Unité intérieure, kit CTA, unité
intérieure a conduits dissimulés 1~40 400~655 0~63
pour l'air extérieur
Passerelle 1~40 900 64

Par exemple, unité intérieure
DNET (numéro de passerelle) : 9
Adresse de l'unité intérieure : 01,01.32
ID de I'appareil : 941732

DNET (numéro de passerelle) Adresse individuelle de l'unité intérieure

9 417 32

|

400+ 1x16 + 1 =417

Adresse du controleur tactile Adresse du
centralisé module d'interface (unité extérieure)

@ Objet del'appareil
Reportez-vous a la liste de points BACnet

@ Priorités des commandes
- Prend en charge le niveau de priorité 1a 16
- Recommande 8 niveaux de priorité
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Pl Liste de points BACnet

La liste des points BACnet varie selon le [BACnet point provision type] sélectionné dans le menu
[Réglages systéemel].
Il existe deux types de fourniture de point BACnet :
(1) Basic: refléte les points par défaut.
(2) Advanced: refléte les points mis a jour.
Pour plus de détails, reportez-vous a la liste de points ci-dessous.

l Unité intérieure [Basic]

) Type Unité Valeur d'état
Aumero Objet dob- | Nomdelobjet Inacti Acti
s je o lom de ['obji na i
Jet Textel | Texte2 | Texte3 | Texte4 | Texte5
1 |Température intérieure Al | AC_RoomTemp_xx_xxxxx °C
2 |Température réglée AV | AC_Temp_Set_xx_xxo0x °C
3 Reglage dela limite inférieure de AV |AC_CoolLimitTemp x xoou o
température
4 Reglage de la limite supérieure de AV |AC Heat LimitTemp o o000 o
température

5 Yalggrde pu\ﬁsancedune unie Al | AC_Baseline_kWh _xx oo kWh
intérieure aprés la date de base
Nombre dheures d'utilisation d'une - .
@ 6 unité intérieure aprés|a date de base Al | AC Baselne Minute o soouu Minute @
7 |Valeurde puissance dansla période Al | AC_Period_kWh_xx_xxxxx kWh

8 Nombre d'heures d'utilisation d'une

unité intérieure au cours dea période
#9 | Marche/arét BV [ AC_Power_xx oo éteint | Activé
Application du réglage de la limite de

Al | AC_Period_Minute_xx_xxoxxx Minute

10 PR BV | AC_Cool_Limit_set_xx_xx00xx Faux Vrai
température inférieure
Application duréglage dela limite df ’
" PP |c'a o uregy;va gedelalmiece BV | AC_Heat_Limit_set xx_xooxx Faux Vrai
température supérieure
#12 | Etat dindication des filtres Bl | AC_FilterSign_xx oo Faux Vrai
*13 | Réinitialisation d'indication des fitres BO | AC_FilterSign_Reset_xx_xxxxx Faux Vrai
14 |Etat dumode defonctionnement MV | AC Operation_Mode_xx xooox | Auto Cool Heat Fan Dry
*15  |Ftatdelavitesse du ventilateur MV | AC_FanSpeed xx 0000 Auto Low Mid High Turbo
*16  |Ftatde direction duflux dair MV | AC_FanFlow_xx_xxooxx L aucun, 2:vertica 3 horizontal, 4: tous,
5: petit, 6: moyen, 7: gros, 8: Balayage
Etat dela limite du mode de - . Refroidissement| - Chauffage
**
7 fonctionnement MV AC Made Limi oo huoreliie uniquement | uniquement

W Actvation dela | Désactvation de | Télécommande

#18 | Ftat delalimite de la télécommande AC_Remocon_Limit_xx_xxxxx éécommande atéécommandel souscondions

#19 .Coqede"eu”m‘eg.r?del‘,’me Al | AC_Error_Code_xx 00 Reportez-vous a laliste des codes d'erreur
intérieure et de [unité extérieure

*20  |Parameétre SPI BV | AC_SPLxo xo0mmx Faux Vrai

*21 | Paramétre HumanSensor BV | AC_MDS_xx_xxo0x Faux Vrai

Température réglée de [évacuation en

*
2 mode de refroidissement

AV |AC DisCoolTemp_Set o oo | °F(°C)

Température réglée de [évacuation en

*
3 mode de chauffage

AV | AC_DisHeatTemp_Set o xoomex | °F(°C)
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®

Réglage de la passerelle BACnet (suite)

- - Unité Valeur d'état
uméro f ype 200 - 5
e Objet dobjet Nom de ['objet Inactif Actif
Textel | Texte2 | Texte3 |Texte4 | Texte5
*24 | Température dévacuation actuelle Al | AC_DisCurrentTemp_xx_xxxxx °F0)
- T . Lorsque lerreur se produit, envoyez [événement & aiste
25 | Notification du climatiseur intérieur NC [ AC_Notify_xx_xox des destinations dans fecipient s (Vax:8)

& Laplage de réglage de la température peut étre différente selon le modéle et la plage commune est la
suivante :

Auto:

Cool:
Heat:

18°C~30°C
18°C~30°C
16°C~30°C

Fan: Impossible d'ajuster la température
Dry: 18°C~30°C

Les éléments portant la marque (*) sont pris en charge en option. Dans le cas d'une nouvelle conduite, les
éléments portant la marque (**) sont pris en charge.

Il Unité intérieure [Advanced]
Une unité intérieure unique a la liste de points suivante.

Mg . Unité Valeur d'état
uméro . ype 30 o -
dinstance Objet dobjet Nom de l'objet Inactif Actif
Textel | Texte2 | Texte3 | Texte4 | Texte5
1 Température intérieure Al | AC_RoomTemp_xx X0 °C
2 |Température réglée AV | AC_Temp_Set_xx o000 °C
3 Reglage dela limite inférieure de AV | AC_Cool Limitfemp x5 «
température
4 Reglage dela limite supérieure de AV | AC Heat LimitTemp 05 «
température
Valeur de puissance d'une unité )
5 intérieure aprés la date de base Al AC Baseie K xx xooox Kih
Nombre dheures d'utilisation d'une - .
6 unité intérieure aprés|a date de base Al |AC Baselne Minute oo |- Minute
7 Valeur de puissance dansla période Al | AC_Period_kWh_xx_xoooox kWh
Nombre dheures d'utilisation d'une - .
8 unité intérieure au cours dea période A AC Perod Minute o sy Minute
*9  |Marche/amét BV | AC_Power_xx_xxxox éteint Activé
Application du réglage de a limite d
10 P |c/a on ,“r?‘?age claimiece BV | AC_Cool_Limit_set_xx_xxxoxx Faux Vrai
température inférieure
Application du réglage de a limite d
" P |c/a o uregla gedelaTizge BV | AC_Heat_Limit_set_xx_xooux Faux Vrai
température supérieure
¥12  |Ftatdindication desfiltres Bl | AC_FilterSign_xx_xxoo0 Faux Vrai
®13  |Réinitialisation d'indication desfiltres |  BO | AC_FilterSign_Reset_xx oo Faux Vrai
#14 | Ftat dumode defonctionnement MV | AC_Operation_Mode_xx oo | Auto Cool Heat Fan Dry
*¥15 | Etat delavitesse du ventilateur MV [AC_FanSpeed xx o0 Auto Low Mid High Turbo
‘ - . T:aucun, 2:vertical,3: horizontal, 4: tous,
% . A ] ] ]
16 | Etatdedirection du flux dair MV | AC_FanFlow _xx o 5+pett,6-moyen, 7-gro, 8- Balyage
Etat de[a imite dumode de - | Refiodisement| - Chauffage
K fonctionnement MV AC.Mode Limi_oc Huaneiie uniquement | uniquement
#18  |Ftatdelalimite dela télécommande MV | AC_Remocon_Limit_xx_xxxxxx Ag\vat|onde\a De?m aionde T*‘€(°m”?3"de
télécommande | atélécommande| sous conditions
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Numéro Type Unité Valeur d'état
d'ins- Objet d'ob- Nom de l'objet Inactif Actif
tance Jet Texte1 | Texte2 | Texte3 [Texted|Texte5
#19 ﬁ]otgﬁeduzr:: (rilenlt‘igrj\:teedeilt:rr:gjre Al | AC_Error_Code_xx_xxoxx Reportez-vous a la liste des codes d'erreur
*20  |Parameétre SPI BV [ AC_SPIxx_xxxxxx Faux Vrai
*21 | Paramétre HumanSensor BV | AC_MDS_xx_xxxxxx Faux Vrai
Température réglée de I'é ti
¥ emperalLIe g ee ¢ vacuation AV | AC_DisCoolTemp_Set_xx_xxxxxx °F(°C)
en mode de refroidissement
Température réglée de I'é ti
*23 emperalLre rFgiee de vacuation AV | AC_DisHeatTemp_Set_xx_xxxxxx °F(°C)
enmode de chauffage
*24 | Température d'évacuationactuelle | Al [AC_DisCurrentTemp_xx_xxxxxx °F(°C)
*25  |Wind-Free BV | AC_WindFree_xx_xxxxxx Faux Vrai
*26 Sg::)lﬁce?:efr]i: dairdu détecteur MV | AC_MDS_Opt_Direction_xx_xxxxx | Indirect | Direct
Limit éri de températ
27 dlglefer::;fs”e:::te emperaure AV |AC_Cool_Upper_LimitTemp_xx_xxxxx| °F(°C)
Limite inféri de températ
28 d|:1c|hZLr;f:;:ure etemperaure AV |AC_Heat_Lower_LimitTemp_xx_xxxxx| °F(°C)
29 3;”:::?:;;:2 Ié?rt:f:;z:zrslzumr:m BV | AC_Cool_Upper_Limit_set_xx_xxxxx | Faux Vrai
30 tjet::;t:&?: (;2 Iclrr:\;tjeﬁl:éirleure de BV | AC_Heat_Lower_Limit_set_xx_xxxxx | Faux Vrai
Température réglée du AC_DualSetPoint_CoolTemp_xx_ ocro
*
31 refroidissement automatique N XXXKX F(Q
) Température églée du chauffage W AC_DualSetPoint_HeatTemp_xx_ ()
automatique XXXXX
T:aucun, 2:niveau 1 (Bonne),
\ , . 3:niveau 2 (modérée), 4: niveau 3 (mauvaise)
* U a a
33 |Propreté globale de I'air Ml | AC_Air_Total_Clean_Level_xx_xxxxx 5 niveau 4 s mauvaise),b: iveau 5 (s s maunaise)
7:niveau 6 (trés trés trés mauvaise)
#34  |Valeur PM10,0 Al |AC_Dust_Sensor PM_10.0 Hg/m’
*35 | Valeur PM2,5 Al |AC_Dust_Sensor_PM_2_5 Hg/m’
36 |Valeur PM1,0 Al | AC_Dust_Sensor_PM_1_0 ug/m’®
*47  |Llong BV [AC_BV_1_Reserved _xx_xxxxxx Faux Vrai
*48 Economie dénerge (détecteur de BV | AC_BV_2_Reserved_xx_xxxxxx Faux Vrai
mouvements)

Lorsque l'erreur se produit, envoyez événement a

* 54 |Notification du climatiseur intérieur|  NC | AC_Notify_xx_xxxxxx lalste des destinations dans recipient it (Max: 8

Parmi les points BACnet, les points réservés (numéros d'instance 37 a 53) sont des points pour une utilisation future.

s Laplage de réglage de la température peut étre différente selon le modele et la plage commune est la suivante :
Auto: 18°C~30°C
Cool: 18°C~30°C
Heat: 16 °C~30°C
Fan: Impossible d'ajuster la température
Dry: 18°C~30°C

Les éléments portant la marque (*) sont pris en charge en option. Dans le cas d'une nouvelle conduite, les éléments
portant la marque (**) sont pris en charge.
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Réglage de la passerelle BACnet (suite)

I Kit AHU [Basic]

Une unité intérieure CTA a la liste de points suivante.

Numéro Tipe Unité Valeur d'état
dinstance Objet dobjet Nom de lobjet Inactif Actif
Texte 1 Texte2 Texte3 |Texte4|Texte5
1 |Températureintérieure Al | AHU_RoomTemp_x 000 «C
2 |Température réglée AV | AHU_Temp_Set_xx oo °C
3 Reglage delalimite inférieure de AV |AHU Cool Liifem o ocn «
température
4 |Regagedelalimiesupirieure | | py, wo iiclmg oo | °C
de température
g |Vaeurdepuisancedneunite |y b it o | i
intérieure aprés la date de base
g |[ombednewesduiabondine | -\ e Vit oo | Minute
unité intérieure aprés la date de base
7 |Valeurde puissance danslapériode | Al | AHU_Period_KWh xx o kWh
g |[ombednevesdutisdondune |\ -\ b it pomoro | Minute
unité intérieure au cours de fa période
9 [Marche/arét BV | AHU_Power_xx oo éteint Activé
10 Appllcatlon dulr eglage_ de, Ig BV | AHU_Cool_Limit_set_xx_xoomx Faux Vrai
limite de température inférieure
1 Appllcatlon dulr ¥lagede I'a. BV | AHU_Heat_Limit_set_xx_Joo0ox Faux Vrai
limite de température supérieure
12 |Etatdindication desfiltres Bl | AHU_FiterSign_xx oo Faux Vrai
13 |Réinitialisation dindication desfittres |  BO | AHUL_FilterSign_Reset_xx xxoox Faux Virai
14 fEtat d.u modede MV |AHU_Operation_Mode_xx xxxx | Auto Cool Heat Fan | Dry
fonctionnement
5 Etatd.e [alimite dumode de MV | AHU. Mo Limit oo Anelinie Refrqdlssement Chauffage
fonctionnement uniquement | uniquement
Etat de la limite defa - Activation dea | Désactivation de | Télécommande
16 11 MV | AHU_Remocon_Limit o x| ., ” o
télécommande télécommande [latélécommande| sous conditions
17 lCoc/jgderreurmFeglr eldelyr'ute Al | AHU_Error_Code_xx_jeoooex Reportez-vous ala liste des codes d'erreur
intérieure et de [unité extérieure
sy |Templatuerigledelévacaton | ) e oomon | °C
enmode de refroidissement
Température réglée de [évacuation )
* of
19 enmodedechaufge AV | AHU_DisHeatSefTemp_xx e C
*20  |Température d'évacuationactuelle | Al | AHU_Dis_CurrentTemp_xx oo °C
*21  |Réglage de humidification BV | AHU_Humnidification_xx oo éteint Activé
*22  |Réglagedelaprisedairextérieur| BV | AHU_OAIntake xx oo éteint Activé
*23 | Réglage durefroidissementextérieur| BV | AHU_OutdoorCool_xx oo éteint Activé
*24  |Fratdelavitesseduventiateur | MV |AHU_FanSpeed xx oo Faible Moyen Elevé
*25  |Réglage de Iétat dhumidité MV | AHU_SetHumidity xx ooooo | Faible Moyen Elevé
*26  |Ftatdhumidité actuel MI | AHU_CurtentHumidity o oo0ex | Faible Moyen Elevé
o . Lorsque 'erreur se produit, envoyez [événement a la liste des
77 |Nofficaion CTA NC. | AHU Nty destinations dans recipient_list. (Max: 8)

Les éléments portant la marque (¥) sont pris en charge en option.
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I Kit AHU [Advanced]

Une unité intérieure CTA a la liste de points suivante.

Numéto e Unité Valeur d'état
dinstance Objet dobjet Nom de l'objet Inactif Actif
Texte 1 Texte2 Texte3 |Texte4|Texte5
1 |Température intérieure Al | AHU_RoomTemp_xx_xo0ux °C
2 |Température réglée AV | AHU_Temp_Set xx o °C
3 Reglage delalimite inférieure de AV | AHU Cool Limitlmp oo °C
température
4 Reglage delalimite supérieure de AV | AHU_Heat Limiemp oo «
température
g |Vaeurdepuissancedineunié |y bk i oomx | ki
intérieure aprés la date de base
6 No.n?l')re,d 'heures d‘utlllsatlon dune Al | AHU_Baseline_Minute_xx_xxoxxx Minute
unité intérieure aprésa date de base
7 |Valeurde puissance danslapériode | Al | AHU_Period_KWh_xx o kWh
Nombre dheures dutilisation
8 |duneunitéintérieureaucoursdela | Al | AHU_Period_Minute_xx_xoomx Minute
période
9 [Marche/arrét BV | AHU_Power_xx_xxoomx éteint Activé
10 App |cat|9n du r'egllage delaimie BV |AHU_Cool_Limit_set_xx_xwoxx Faux Vrai
@ de température inférieure
n Apo |cat|5)n du reglagg delalimie BV | AHU_Heat_Limit_set_xx o000 Faux Vrai
de température supérieure
12 |Fatdindication desfiltres Bl | AHU_FitterSign xx oo Faux Virai
13 | Réinitialisation d'indication desfiltres|  BO | AHU_FitterSign_Reset xx oo Faux Virai
14 |Ftatdumodedefonctionnement | MV |AHU_ Operation Mode xo oo | Auto Cool Heat Fan | Dry
5 Etat dg [a limite du mode de MV | AHU Mode Lt oo narelinie Refrgldlssement Cbauffage
fonctionnement uniquement | uniquement
Activation de fa Desadiaton Télécommande
16 |Ftatdelalimite delatélécommande | MV | AHU_Remocon_Limit o eo000x |, dela "
télécommande | ., sous condtions
télécommande
17 .C0<l1§derreur |n"teglrelde|t'1r1|te Al | AHU_Error_Codle_xx_xxxox Reportez-vous alaliste des codes d'erreur
intérieure et de [unité extérieure
sy |lempératurerégléede éaciation | |y ocatom oo | °C
enmode de refroidissement
*19 Température réglée de [évacuation AV | AHU DiHeatetTemp oo °C
enmode de chauffage
*20 | Température dévacuationactuelle | Al | AHU_Dis_CurrentTemp xx oo °C
*21 | Réglage de humidification BV | AHU_Humidification_xx_xo00x éteint Activé
*22  |Réglage de la prise dair extérieur BV | AHU_OAIntake_xx oo éteint Activé
*23 | Réglage durefroidissement extérieur| BV | AHU_OutdoorCool_xx oo éteint Activé
*24 | Etat dela vitesse du ventilateur MV |AHU_FanSpeed xx xo00x Faible Moyen Flevé
*25 | Réglage delétat dhumidité MV | AHU_SetHumidity xx oo Faible Moyen Elevé
26  |Etatdhumidité actuel M ;I;I(iJ;XCurrentHumldlty,xx, Faible Moyen Elevé
7 Limite sgperleure de température W AHU_Cool_Upper_LimitTemp_ Q)
derefroidissement XXX
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Réglage de la passerelle BACnet (suite)

Numéto e Unité Valeur d'état
dinstance Objet dobjet Nom de l'objet Inactif Actif
Texte 1 Texte 2 Texte3 | Texte4 |Texte5
% Limite inférieure de température w AHU_Heat_Lower_LimitTemp_ 0
de chauffage XX XO00K
% Utl||5atI0rl1 delalimite supgrleure B AHU_Cool_Upper_Limit_set_ Fa Ve
de température de refroidissement XXX
Utilisation de la limite inférieure de AHU_Heat_Lower_Limit_set_ )
30 , BV Faux Vrai
température de chauffage XX XK
. Température réglée du AHU_DualSetPoint_ ol
31 " ) AV F(O)
refroidissement automatique CoolTemp_Xx_xxxxx
. Température réglée du chauffage AHU_DualSetPoint_ ol
2 ) A F(O)
automatique HeatTemp_xx 00mx
. . Lorsque lerreur se produit, envoyez [événement a aliste
B |Notficaion CTA NC | AHU_Notfy xc des destinations dans recipient_list. (Max: 8)

Les éléments portant la marque (¥) sont pris en charge en option.
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I REFROIDISSEUR DRV [Basic, Advanced]
L'unité REFROIDISSEUR DRV unique a la liste de points suivante.

Numéro M Unité Valeur d'état
e Objet d'olla,jeet Nom de lobjet Inactif Actif
Texte 1 Texte2 | Texte3 | Texte4 | Texte5
1 Température de 'eau froide Al | MC_WaterTemp_xx_xo00x °FIC
2 |Température réglée AV [MC_WaterTemp_Set_xx_oooox °FIC
3 |Réglagedelalimite de demande AV [MC_Demand_Set_xx_xxxxxx %
Nombre dheures dutilisation dune o )
4 unité g”té[} e#re aore:.js l ldate de gase Al |MC_Baseline_Minute_xx_xxxxx |  Minute
Nombre dheures d'utilisation dune e )
> unité intérieure au cours dela période A |MC_Period Minute o ooootx Minute
6 Fonctionnement marche/arrét BV | MIC_Power_xx_xxxxxx éteint Activé
7 |Législation sur'eau BO  [MC_Water_Law_xx_xxxox Faux Vrai
8 Fonction silencieuse BV | MC_Quiet_xx_xxxx éteint Activé
9 | Ventilateurforcé BV |MC_Forced_Fan_xx_xxxxxx éteint Activé
10 | Etatdumode defonctionnement MV |MC_Operation_Mode_xx_xooo | Cool Heat Re'seﬁr;iedzi'eau Fau chaude
- Désactivation | -
11 |Fatdelalimitedelatélécommande | MV | MC_Remocon_Limit_xx o0 gﬁggmg:;z dela Igfscgmig:i
télécommande
@ 12 |Code derreurintégré Al [MC_Error_Code_xx 0000 @
- . Lorsque lerreur se produit, envoyez [événement a laliste des
13 |Notification REFROIDISSEUR DRV NC [ MC_Notify_xx oo destinatons cans ecient [, (Vax 8]

L'objet de dispositif BACnet ne prend pas en charge la fonction principale du REFROIDISSEUR DRV.
La plage de réglage du contrdle de la demande est la suivante :
50,55,60,65,70,75,80,85,90,95,100(%)

I PIM [Basic, Advanced]

Un PIM unique a la liste de points suivante.

Numéro ! Type d'ob- o "
S Objet jet Nom de 'objet Valeur d'état
1 Codederreur PIM Al SIM_Error_Code_xx_xx Reportez-vous ala liste des codes d'erreur
- . Lorsque 'erteur se produit, envoyez [événement a laliste
2 Notiicatin PIM NC SIM_Notiy o x des destinations dans recipient_list. (Max:8)
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Réglage de la passerelle BACnet (suite)

I Module d'interface (unité extérieure) [Basic]
Le module d'interface unique (unité extérieure) a la liste de points suivante.

Numéro Tyoe Unité Valeur d'état
ui a ) g q
dinstance Objet dobjet Nom de ['objet Inactif Actif
Textel | Texte2 | Texte3 | Texte4 | Texte5
1 Température extérieure Al |ODU_Outsicle_Temp_xx xxxx C
Compensation de la capacité de 057179/ 211
*2 reffoidissement AV |ODU_Cool_Compensation_xx_xxxx 3:10~12°C/4:11~13°C/5:12~14°C/
6:13~15°C/ 14: Contréle automatique (depuis lunité extérieure)
0:25kg/em’/1:26kg/em?/
Compensation de la capacité de 27 kg/cmi/S B kg/cmi/
*3 chaufface AV |ODU_Heat_Compensation_xx_xxxx 4:29kg/em’/5:30kg/cm’/
9 6:31kg/em?/ 7:32kg/cm’/
8:33kg/cm’/ 14: Contr6le automatique (depuis lunité extérieure)
4 Ftat du compresseur Bl ODU_Comp_Status_xx_xxx Faux ‘ Vrai ‘ ‘ ‘
5 (Cf{e ,d emeurdumodie dinterface Al [Repeater_Error_Code_xx_xxxx Reportez-vous a la liste des codes d'erreur intégrés
Notification dumodule d'interface . Lorsque erreur se produit, envoyez [événement a laiste des
6 (unité extérieure) NC. | M_Notfy xx oo destinations dans recipient list. (Max:8)

Les éléments portant la marque (¥) sont pris en charge en option.

l Module d'interface (unité extérieure) [Advanced]

Le module d'interface unique (unité extérieure) a la liste de points suivante.

Numéro T Unité Valeur d'état
dinstance Objet d'ﬁt Norm de fobjet Inactif | Actif
Textel | Texte2 | Texte3 | Texte4 | Texte5
1 Température extérieure Al | ODU_Outside_Temp_xx_xxxx C
Compensation de la capacité de 057/ 179/ 2:8-11°C/
*2 refoidissement AV | ODU_Cool_Compensation_xx_xxxx 3:10~12°C/4:11~13°C/5:12~14°C/
6:13~15°C/ 14: Controle automatique (depuis lunité extérieure)
0:25kg/cm?/1: 26 kg/em?/
Compensation dea capacité de 2:27kglom/3:Blgla’/
*3 chau%a . Pa AV | ODU_Heat_Compensation xx_xox 4:29kg/em?/5:30kg/cm’/
9 6:31kg/emt /7: 32 kgjem’/
8:33kg/em?/ 14: Controle automatique (depuis [unité extérieure)
4 Etat du compresseur Bl | ODU_Comp_Status_xx_xxxx Faux ‘ Vrai ‘ ‘ ‘
5 Codgd el rdumoche dinteface Al | Repeater_Error_Code xx_xxxx Reportez-vousa la liste des codes d'erreur intégrés
(unité extérieure)
, opp Uniquement valable pour [unité
" "
6 | Température de leau Al | ODU_Water_Temp_xx F(C) extéreure deau DM
. . Uniguement valable pour [unité
¥
7 Vanne de chargementde gazchaud | BI | ODU_HotGas_Charging_Valve_xx oo | Faux Vrai extérieureeau DVM
Notification du module d'interface ' Lorsque erreur se produit, envoyez [événement a laiste des
8 (unité extérieure) NC. | M Notfy s xox destinations dans recipient_list. (Max:8)

Les éléments portant la marque (¥) sont pris en charge en option.
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I Passerelle BACnet [Basic, Advanced]
La passerelle BACnet a la liste de points suivante.

Numéro . ' g g "
e Controle et surveillance | Type d'objet Nom de lobjet Valeur d'état
1 T,OU.S lesapparel BO ALL_OFF _xx Inactif: tous les appareils éteints
éteints
0:normal, 8: Arrét durgence,
2| EratduDMS Al DN Sttus o |0 suM encous,
108: échec du suivi
109:échec de lacommunication DMS ¢ BACnet
3 Code d'erreur BACnet Al BACnetApp_Error_Code_xx | Code d'erreur BACnet
4 Notification dela NC GW_Notfy xx Lorsgue'l erreur se prgdylt, epvoyezlevenementa [a liste des
passerelle destinations dans recipient_list. (Max:8)

l DDC [Basic, Advanced]

Le DDCa la liste de points suivante.

) Unité Valeur d'état
diee|  Obt | e, Nom defobjet inactf Actt
Texte1 | Texte2 | Texte 3 | Texte4 | Texte 5

1 Entrée numérique 1 Bl |DI_0T_xx_xx (BACnet Gateway Reserved) Bteint | Activé

2 Entréenumérique2 | Bl |DI_02_xx_xx(BACnet Gateway Reserved) Eteint | Activé

3 Entréenumérique3 | Bl |DI_03_xx _xx Bteint | Activé

4 Entréenumérique4 | Bl | DI_04 0 xx Fteint | Activé

5 Entréenumérique5 | Bl |DI_05_xx xx Eeint | Activé

6 Entréenumérique6 | Bl | DI_06_xx xx Fteint | Activé

7 Entréenumérique7 | Bl |DI_07 xx_xx Feint | Activé

8 Entréenumérique8 | Bl |DI_08 xx_xx Fteint | Activé

9 Entréenumériqued | Bl | DI_09xx xx Fteint | Activé

10 Entréenumérique10| Bl | DI_10_xx xx Eteint | Activé

" Sortienumérique 1 | BO  [DO_01_xx_xx (BAChet Gateway Reserved) Eteint | Activé

12 Sortienumérique2 | BO |DO_02 xx_xx (BACnet Gateway Reserved) Fteint | Activé

13 | Sortienumérique3 | BO | DO_03m_xx Fteint | Activé

14 Sortienumérique4 | BO  |DO_04_xx_xx Eteint | Activé

15 Sortienumérique5 | BO  |DO_05_xx_xx Eteint | Activé

16 | Sortienumérique6 | BO | DO_06,m_xx Fteint | Activé

17 Sortienumérique7 | BO  |DO_07_xx_xx Eteint | Activé

18| Sortienumérique8 | BO |DO_08_xx xx Eteint | Activé

[ MISE ENGARDE
# Siune erreur de communication se produit sur des appareils tels que le PIVi/module

d'interface (unité extérieure), etc., d'autres fonctions telles que I'alimentation peuvent
également créer un probléme. Vous devez disposer d'un systéme BMS pour vérifier les
erreurs et vous devez agirimmédiatement.
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Réglage de la passerelle BACnet (suite)

Bl Autres informations
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I Paramétrage de l'objet en cas d'erreur de communication

Si une erreur de communication se produit entre les appareils de climatisation, la propriété sera définie
comme ci-dessous.

1.La propriété de fiabilité sera définie sur COMMUNICATION_FAILURE.
2. L'indicateur de défaut/d'alarme de la propriété Status_Flags sera défini sur TRUE.
3.La propriété Present_Value est lisible, mais la valeur n'est pas garantie.

I Paramétrage de l'objet en cas d'erreur générale

Si une erreur liée au climatiseur se produit, la propriété sera définie comme ci-dessous.

1.Lavaleur de la propriété de fiabilité de chaque objet sera définie sur UNRELIABLE_OTHER.
2. L'indicateur de défaut/d'alarme de la propriété des indicateurs d'état sera défini sur TRUE.

I Service principal

Réglage de I'heure

Le service de synchronisation de I'heure est un service qui permet de synchroniser I'heure de la passerelle
BACnet avec I'heure du PC.

Changement de valeur (COV)

Le service COV est pris en charge et vous pouvez définir un COV confirmé ou non confirmé.
Vous pouvez définir la valeur a vie.

MISEENGARDE:

# Les informations d'enregistrement COV disparaitront lorsqu'une passerelle BACnet est
désactivée. La valeur réservée causée par le probléme d'alimentation n'est pas garantie
selon la réglementation BACnet.

# Lorsque le systéme BMS envoie une commande de contrdle, ne I'envoyez pas a plusieurs
reprises dans un laps de temps trés court.

# Si le systéme BMS envoie des commandes de contréle a plusieurs reprises dans un laps de
temps tres court, le DMS peut étre arrété en raison d'une surcharge.
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Caractéristiques
[ emem ] Description
Extérieur
Taille 240X 255 X 64,8 mm (largeur x longueur x profondeur)
Poids
Source ADAPTATEUR CC
ATA Tension d'entrée 100-240V 50/60Hz 1,0A
Tension de sortie
® RS-485
Ethernet 10/100Mbit/s 1 port
Inter- CARTE SD En option (acheter une carte SD séparément)
face Entrée numérique Entrée numérique 12V 10 canaux
Sortie numérique Sortie numérique 12V 8 canaux
Etc. Port série, bouton de réinitialisation
Affichage Ecran LCD & 16 caractéres sur 2 lignes
Méthode d'entrée Bouton Menu/Haut/Bas/tactile a 4 réglages
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Licence

| Informations sur le code source ouvert

Le logiciel inclus dans ce produit contient du code source ouvert. Vous pouvez obtenir le code
source complet correspondant pendant une période de trois ans aprés la derniere expédition
de ce produit en contactant notre équipe d'assistance via http://opensource.samsung.com
(veuillez utiliser le menu “Demande”).

Il est également possible d'obtenir le code source complet correspondant sur un support
physique tel qu'un CD-ROM. Dans ce cas, un tarif minimal s'applique.

The following URL http://opensource.samsung.com/opensource/DMS2_5/seq/1 leads to the
open source license information as related to this product. Cette offre est valable pour tous les
destinataires de ces informations.
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Note
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LENNOX ) simsunc

m:

DB68-13099A-00 [m] x4
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